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în numărul de săptămina trecută am publicat prima parte a studiului consacrat de doctorul în filozofie Igor Kon unui fenomen semnificativ al societății de astăzi: invazia erotismului în cele mai diverse compartimente ale modului de viață occidental.In numărul de față analiza lui Igor Kon stăruie îndeosebi asupra avalanșei simbolurilor erotice în literatură și artă și degajă concluziile care se pot trage în legătură cu implicațiile sociale ale fenomenului.
S

EROS In VIATA MODERNĂ (II)
Multor americani tineri și de altfel nu numai lor, sexualitatea le apare drept ultimul refugiu al individualității, sin­gurul domeniu în care apatia generală este învinsă.în timp ce pentru unii sexualitatea a devenit un fel de sport, alții văd in ea o formă de protest împotriva conformismului înconjurător, posibili­tatea de a contesta practic societatea existentă și morala ei.Dar și această „independență" este iluzorie. Sexualitatea zeificată este tot atît de funcțională ca și restul. O tină- ră caută admiratori nu de plăcere, ci pentru prestigiul ei social. Un tînăr face curte unei fete nu pentru că are chef, ci pentru a se purta ca toată lu­mea. Facilitatea legăturii îi reduce atrac­ția, o transformă în ceva comun. Or, ceea ce se căuta era tocmai ceva extraordinar.
• De la lady ChatteHey 

la ,,Dolce vita’*O anume doză de erotism a existat întotdeauna în literatură, ca și in cele­lalte domenii artistice de altfel. Dar acest erotism era mai cu seamă indi­rect, sublimat; senzualitatea nu se ex­primă direct, ci prin intermediul unui sistem complex de simboluri care tre­zeau în cititor (respectiv în auditor sau spectator) ecoul dorit fără a încălca morala socială. Arta secolului XX se caracterizează, de aceea, nu prin apari­ția erotismului ca atare, ci prin expri­marea acestuia în mod mult mai direct și nedeghizat.Această împrejurare trebuia fatal­mente să ridice probleme morale și es­tetice acute. Corpul omenesc este fru­mos, nu are ce ascunde, spunea Rodin. Cînd este însă măcinat de bătrînețe, de boală, de o viață neigienică, același trup poate fi respingător. Evident, ar­tistul nu este obligat să ne desfete doar ochii. El are dreptul să prezinte și răni. ~îl)Tr~-ffwnai dacă au trecut prin prisma Viziunii sale "JLriîȘtice și dacă conțin idei estetice. Cele de^mai sus se referă și la viziunea senzațiiloixerotice. în pu­blicațiile specializate este cfiscutată, de pildă, problema delimitării ai A'i eroti- zante (sau arta care descrie dnjoțiile sexuale) de pornografie. Dacă țfr'em seama de istoricitatea criteriilor estetice și etice (să ne amintim că „Dejunul pe > iarbă" de Eduard Manet și „Sărutul" de Rodin au fost găsite indecente la vre­mea lor și că și acum există inși care ar vrea s-o îmbrace pe Venus din Mijo), problema nu este, într-adevăr, simplă. Se spune că pornografia urmărește să trezească în spectator și cititor viziuni erotice pentru a provoca o excitație sexuală, în timp ce arta se adresează sentimentelor estetice. Dar intențiile conștiente ale autorului și conținutul operei sale sînt departe de a se supra­pune întotdeauna și, în plus, chiar în acest caz ar trebui să existe o măsură comună între emoțiile estetice și de altă natură ale artistului și cele ale publicu­lui. Dar un individ cu emoțiile estetice nedezvoltate și care nu vede în nudi­tate decît un simbol sexual judecă totul tocmai prin această prismă (așa cum un adolescent prost crescut chicotește cînd aude profesorul vorbind de fecundarea florilor, lucru în care un adult nu vede nimic erotic). Trebuie să se țină seama de o asemenea psihologie, oricît de răs- pîndită ar fi ea ?Desigur, nu este vorba atît de carac­terul obiectului evocat cit de unghiul sub care e privit el. Arta este prin ex­celență sintetică. Ea nu face apel la o emoție pulverizată, ci la un individ, ajutîndu-1 să simtă și să devină oon- știent de propriile lui emoții, de parcă ar fi ale altuia. Aceasta nu are nimic de-a face cu tehnicitatea și funcționali­tatea univalentă a pornografiei. Dar, după cum un român în care descrierea proceselor tehnologice înlocuiește omul și sentimentele lui nu este o operă de artă, tot așa operele care privesc „teh­nica" sexualității nu sînt artistice, ori- eît de autentice ar fi descrierile și ori­care ar fi intențiile autorului.Scriitorii și artiștii care au căutat să reabiliteze senzualitatea umană au luptat nu numai împotriva ipocriziei, ci și împotriva „tehnologizării" dragos­tei. Este atitudinea caracteristică unei opere erotice atît de disputate ca

„Amantul doamnei Chatterley" de Law­rence. Lawrence a descris cu lux de amănunte și cu multă precizie viața sexuală a personajelor sale, dar nu a despărțit emoțiile lor erotice de lumea reală în care trăiau, d a făcut din ele un element indispensabil existenței umane a acestor personaje. Lawrence

afirmă contrariul celor spuse de Frifeud : latura fizică a dragostei pare josnică și murdară numai pentru că oa­menii nu știu să o îmbine cu aspirațiile lor\nobile, pentru că în acest domeniu nu-și simt libertatea interioară.„Viața nu este suportabilă decît atunci cînd rațiunea și trupul se află în armonie... și se respectă unul pe ce­lălalt I Obscuritatea nu apare decît a- tunci cînd rațiunea disprețuiește trupul și se teme de el". Lawrence socotește că acesta este un principiu moral esen­țial, lucru care nu poate fi tăgăduit. Dar libertatea și puritatea morală sînt asociate la el cu un fel de stare natu­rală care contestă civilizația industria­lă. Or, dapă eliberarea de ascendentul convențiilor sociale implică respingerea intelectului și culturii acumulate de umanitate, ea devine imposibilă. Acest spirit patriarhal și romantic constituie principala slăbiciune a concepției lui Lawrence. Este inversul moralei tradi­ționale : aceasta afirmă că societatea ar reduce la tăcere instinctul sexual jos­nic și murdar, pe cînd în noua concep­ție societatea este cea care murdărește și pervertește sexualitatea „naturală", care e pură. Dar comportamentul oa­menilor și atitudinea lor față de sexua­litate sînt întotdeauna legate de anu­mite reguli sociale și culturale și nu pot fi privite izolat.Operele de artă cu adevărat mari-au de obicei mai multe fațete. Oricît de erotice ar fi multe filme ale lui Fellini, Antonioni, Bergman, în cele mai bune din ele scenele cu caracter sexual nu sînt un scop în sine. „Descrierea Sodo- mei și Gomorei, călătoria în lumea me­lancoliei și a dezesperării" — cum s-a exprimat Fellini în legătură cu filmul tui ,,Dolce vita" — au permis să se ia temperatura unei societăți „bolnave". Scenele erotice din „Blow up" sublinia­

ză irealitatea și absurditatea lumii des­crise de Antonioni. Critica cinemato­grafică respinge erotismul morbid din „Tăcerea" lui Bergman, dar acest film nu poate fi judecat echitabil decît ți- nînd seama de faptul că este ultimul panou al unui triptic axat pe tragica alienare a omului, care evocă atît coș­

marul fanatismului religios, cît și ne­bunia și imposibilitatea comunicării.
• Și • priviră în viitorCu cît este însă mai delicată tema abordată, cu atît este mai important să se păstreze simțul măsurii. Nici chiar maeștri recunoscuți și celebri nu reu­șesc întotdeauna. In unele filme ale lui Bergman, supraabundența notațiilor sexuale infirmă mesajul principal al filmului, care nu ajunge pînă la spectator. Multe filme valoroase sînt punctate brusc de scene erotice vizibil intercalate, supraadăugate, care nu au legătură directă nici cu subiectul nici cu ideea filmului, ci sînt evident che­mate numai să dovedească „modernis­mul" și „îndrăzneala" realizatorului.De altfel, influența modei burgheze se traduce și în alte domenii printr-un exces de elemente erotice inutile. Este, de pildă, cazul literaturii din care cităm „Run Rabbit" de Updike.Ca să nu mai vorbim de producția artistică „de masă". în acest caz, ero­tismul este fabricat în serie. Făcînd re­clama unui nou film se anunță că „pen­tru prima oară" este arătat „cu sinceri­tate" cutare sau cutare amănunt din viața sexuală. Coperțile cărților sînt in­variabil împodobite cu femei frumoase îmbrăcate sumar, care adesea nu au ni­mic de-a face cu conținutul. Pînă și cei mai austeri dintre vechii autori sînt editați astfel.Toate aceste manifestări au un carac­ter evident comercial, publicitar, deși uneori sînt invocate considerații superi­oare.Intr-adevăr în acest puhoi de porno­grafie și erotism de proastă calitate se găsesc extrem de puține emoții real­mente • autentice. Senzualitatea desprin-, 

să de sentiment pare artificială, rece, laborioasă. Este o senzualitate morbidă, melancolică, lipsită de orice farmec nu numai intelectual dar și trupesc.Unii intelectuali occidentali încearcă să oprească această mișcare, opunînd un „erotism ales" erotismului din „cul­tura de masă". în decembrie 1968 revis­ta ,,L’ Europeo" a anunțat înființarea, la Paris, a unei Academii de erotism, care cuprinde eminente personalități cultu­rale, ca poetul Andre Berry, graficianul Jean Effel, producătorul Federico Fel­lini etc. Această academie își propune să lupte atît împotriva puritanismului ipocrit cît și împotriva pornografiei co­merciale, împotriva „bazarului de fals erotism", după expresia lui Jean Effel.Dar ce erotism trebuie socotit „vala­bil" ?Bineînțeles, problema influenței li­teraturii asupra comportamentului real al omului modern nu trebuie simplifi­cată. Unii cred că tot ce este evocat in­tr-un roman sau pe scenă se transpune imediat în viața de zi cu zi. Ei cred că e de-ajuns să se prezinte un asasinat pen­tru ca tinerii să se și grăbească să ucidă ; e de-ajuns să se arate un adul­ter și imediat familia este zdruncinată. Este un punct de vedere naiv, idealist, care subînțelege declinul naturii uma­ne : dacă secole întregi de predici și de repetare a Vieților sfinților nu au fă­cut din om un înger și dacă exemplele „negative" îl pervertesc pe loc, lucrul nu poate fi explicat decît prin păcatul originar împotriva căruia nu există leac. Or, concepția materialistă a isto­riei ne explică că literatura și arta re­flectă existența socială, iar cercetările experimentale demonstrează că oam» nii nu iau din cărți, din filme și emisi­unile de televiziune decît ceea ce cores­punde necesităților lor intime, scării lor de valori, experienței anterioare etc.Și totuși avalanșa de erotism din artă și cultură este departe de a fi inofen­sivă, căci în felul acesta se oferă mo­dele de comportare generațiilor în creș­tere. Una este să înțelegi complexita­tea problemei și să știi să dai dovadă de toleranță și alta să afirmi peste tot că nimic nu e patologic în acest dome­niu, că a fi „modern" înseamnă a schimba partenerii cum schimbi cămă­șile, a nu fi obsedat etc. Și, culmea, aceste afirmații sînt făcute în numele științei, artei, revoluției tehnice. Aceas­tă constrângere psihologică nu e însă deloc mai bună decît vechea morală represivă. în timp ce odinioară un a- dolescent suferea în tăcere din cauza „viciului" său, astăzi tinerilor le e ade- t, sea rușine de castitatea lor, care li se pare anormală. Celebrul umorist ame­rican Art Buchwald a spus că azi e ne­voie de îndrăzneală pentru ă scrie un roman „antipomografic", complet lipsii de scene erotice...într-o zi, vorbind eu Clara Zetkin, Lenin a spus : „într-o epocă în care se prăbușesc state puternice, în care ve-
Igor KonDoctor în filozofie
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veacnou 32/1970

Un moment semnificativSăptămina aceasta, opinia publică din țara noas­tră aniversează un moment important din istoria relațiilor de prietenie dintre poporul român și po­poarele sovietice. La 6 august s-au împlinit 25 de ani de la restabilirea relațiilor diplomatice dintre România și Uniunea Sovietică.Trăind alături și dezvoltînd între ele multiple raporturi, popoareie român și rus s-au găsit nu de puține ori alături în lupta pentru înfruntarea unor inamici comuni. In vremuri mai apropiate s-au sta­tornicit, după cum se știe, puternice legături de so­lidaritate internaționalistă și între mișcarea mun­citorească socialistă din România și cea din Rusia — legături care s-au bucurat de aprecierea mare­lui Lenin. Spiritul profund internaționalist al cla­sei noastre muncitoare, al mișcării socialiste din România și-a găsit o vie întrupare în amplele ac­țiuni de solidaritate cu Marea Revoluție Socialis­tă din Octombrie, moment crucial în istoria ome­nirii.Aceste nobile tradiții au fost preluate și duse mai departe de Partidul Comunist Român care, împreună cu alte forțe politice democratice, a com­bătut intransigent politica antisovietică a regimu­rilor reacționare, militînd consecvent pentru sta­bilirea unor relații de bună vecinătate, de înțele­gere și colaborare între România și Uniunea So­vietică. în anii întunecați ai dictaturii antonescie- ne, Partidul Comunist Român, situîndu-se în frun­tea luptei antifasciste a poporului, unind laolaltă toate forțele patriotice și folosind împrejurările fa­vorabile create de strălucitele victorii ale armatelor sovietice, a organizat și condus insurecția armată de 

la 23 August 1944, asigurînd scoaterea României din războiul antisovietic și angajarea ei cu întregul po­tențial material, uman și militar împotriva Germa­niei fasciste.întemeiată pe vechi tradiții, cimentată prin sîn- gele vărsat împreună de ostașii români și sovietici în războiul antifascist, prietenia româno-sovietică se sprijină astăzi pe fundamentul de neclintit al comunității de orînduire socială, pe țelurile comu­ne ale socialismului și comunismului.In acest context, în cursul anilor, relațiile româ- no-sovietice s-au amplificat și intensificat mereu, au cunoscut o continuă dezvoltare. Amplitudinea colaborării pe plan economic a țărilor noastre este oglindită, de pildă, de împrejurarea că in comer­țul exterior al României, Uniunea Sovietică deți­ne primul loc. U.R.S.S. livrează țării noastre ma­șini, instalații, utilaje și alte produse, documen­tații tehnice necesare diverselor ramuri ale eco­nomiei naționale. La rîndul ei. România livrează Uniunii Sovietice variate produse ale industriilor constructoare de mașini, chimice, siderurgice, do­cumentații tehnice și altele.în aceiași timp capătă o pondere mereu cres- cîndă cooperarea economică și tehnico-științifică, se dezvoltă favorabil schimburile culturale și ar­tistice, care contribuie la mai buna cunoaștere a realităților din țările noastre.Principiile esențiale pe care se reazemă relațiile dintre țările noastre — internaționalismul socia­list și întrajutorarea frățească, independența și suveranitatea națională, egalitatea în drepturi, nea­mestecul în treburile interne, avantajul reciproc — decurg din însăși natura socialismului care, prin

cucerirea întregii puteri de către oamenii muncii, prin desființarea oricărei exploatări și asupriri, a ridicat pentru prima oară în istorie poporul Ia rangul de autentic stăpîn al destinelor -sale, în stare ' să decidă singur asupra politicii sale interne și ex­terne. Aceste principii și-au găsit o nouă și eloc­ventă materializare în Tratatul de prietenie, cola­borare și asistență mutuală între Republica Socia­listă România și Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste semnat la București, cu prilejul vizitei delegației de partid și guvernamentale sovietice, pe o perioadă de 20 de ani. *La aniversarea a 25 de ani de la restabilirea re­lațiilor diplomatice dintre România și Uniunea Sovietică, poporul nostru transmite popoarelor so­vietice frățești cele mai calde urări de prosperitate și fericire și își afirmă hotărîrea sa de a impul­siona evoluția ascendentă a relațiilor cu Uniunea Sovietică în cele mai diverse domenii. „Sîntem convinși, — a arătat tovarășul Nicolae Ceaușescu — că întărirea solidarității și a legăturilor de pri­etenie dintre Republica Socialistă România și Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste, dintre Partidul Comunist Român și Partidul Comunist al Uniunii Sovietice corespunde intereselor ambelor noastre țări și, în același timp, intereselor întări­rii sistemului socialist mondial, cauzei generale a socialismului, progresului și păcii în lume. Parti­dul Comunist Român, guvernul român vor acțio­na și în viitor pentru a întări și dezvolta continuu prietenia dintre partidele, statele și popoarele noas­tre, pe baza principiilor marxism-leninismului și a internaționalismului socialist".

Perspectivele
metanuluiRentabilitatea gazelor naturale tre­buie sporită, a' conchis recent un nu­măr de tehnicieni reuniți în cadrul u- nei consfătuiri. Lichefierea gazelor, uti­lizată acum în vederea stocării și tran­sportului combustibilului, nu mai trebu­ie să însemne un timp mort, au decla­rat ei. Costul comprimării și scăderii temperaturii necesare acestei operații trebuie amortizat ; combustibilul trebuie folosit direct în stare lichidă, făcind apel la însușirile sale refrigeratoare.Dar, mai întîi, de ce s-a recurs la lichefiere ? Ea a fost cerută de impera­tivul stocării. Energia este stocată în orele de „consum minim" și redistribu­ită în orele de „vîrf", deoarece gazul ocupă un volum extrem de vast. Pentru stocare, lichefierea la — 165 de grade este deci o necesitate stringentă, mai ales dacă e vorba de transport. într-a- * deVăr, distribuirea gazelor nu este în­totdeauna posibilă prin conducte, din diverse motive. Intr-o serie de cazuri . este apoi necesară folosirea unor nave v speciale, echipate cu camere reci.Oricum, însă, la capătul călătoriei gaze­lor intervine problema reîncălzirii pînă la temperatura de 15° C, în Vederea dis­tribuirii către consumatori.Studii recente par, însă, să ateste că stadiul lichid va putea fi utilizat. Speci­aliștii în materie socotesc că transpor­tul gazelor cu nave ar putea fi asociat cu acela al produselor perisabile. Gazul congelat ar putea fi foarte bine și sursa rece a unei mașini termice. Intr-adevăr,
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atunci cînd un sistem, ca, de pildă, o mașină cu aburi, primește căldura de la o sursă caldă și o restituie unei surse reci, el produce un travaliu. Experien­țele făcute pînă acum sînt concludente.O altă utilizare a combustibilului ră­cit la —165°C ar fi alimentarea avioa­nelor supersonice ; lichidul ar fi un ele­ment refrigerent ideal, datorită căruia turbinele ar suporta temperaturi ex­trem de înalte. Și, ceea ce nu e de fel neglijabil, valoarea combustiei pe oră ar urma să fie cu 13% mai mare decît valorile de combustie ale elementelor utilizate acum. Noua metodă ar reclama adaptări tehnice importante, dar ar putea aduce o scădere de 30% a costu­lui transporturilor supersonice. După cum se vede, tehnologia gazelor lichefi­ate nu este lipsită de imaginație și ren­tabilitate.
AVIAȚIE

.Aici
Delfin - 7"Cu aceste cuvinte începe orice comu­nicare făcută din stratosferă de pilotul de încercare Eduard Elian către turnul de comandă de pe sol. ..Delfin-1“ este numele de cod al prototipului avionu­lui supersonic „Tu-144" aflat de un an și jumătate în probe de zbor.

In curînd 2 500 km/oră.în mai trecut, centrul de control al zborului a primit două vești importante. La 11 mai a fost stabilit un record de viteză pentru avioanele de pasageri la 16 700 m altitudine, și anume 2010 km pe oră. După alte cîteva zile „Tu-144“ își bătea propriul său record : 2150 km pe oră la 16 300 m, ceea ce însemnează Mach 2, adică dublul vitezei sunetului. Delfinului din titan și materiale plastice 

și dirijat de instalații electronice nu-i mai lipsesc deci decît 350 km pe oră pentru a-și atinge viteza maximă pre­văzută. Acum 20 de ani această diferen­ță era viteza medie de croazieră în a- viația civilă.Programul de încercare a supersoni­cului pentru pasageri se desfășoară conform testelor-model și calculelor re­petate de nenumărate ori de ordinatoa­re și prezentate în cifre seci colecti­vului de constructori. „Tu-144“ nu este un avion „clasic". El face trecerea spre o nouă tehnologie aeronautică, mai apropiată de astronautică. Jumătate din cheltuielile de proiectare și construire a aparatului, care costă mai scump decît aurul, privesc electronica sa : 300.000 m de cabluri, peste 15. 000 de diode și tranzistoare, zeci de mii de piese din materiale plastice, 40. 000 de dispozitive și aparate — sînt tot atîtea cifre care pot da o idee despre complexitatea a- cestei creații inginerești. La fiecare zbor de probă, aparatura de control efectuează concomitent 200.000 de măsurători !în afară de viteză merită insă atenție și alte „talente" ale lui „Tu-144“ : acesta se mulțumește la decolare și ateri­zare cu o pistă de maximum 1900 m, adică tot atit cit „Tu-104", performanță care îi va permite să folosească pistele existente pe toate aeroporturile interna­ționale. In afară de aceasta colectivul de ingineri a făcut totul pentru a ușura pregătirea curselor și supravegherea în zbor. Pentru a scurta timpul de încărca­re și descărcare a bagajelor a fost pre­văzută o macara de bord. Aparate de înregistrare a datelor înmagazinează toți parametrii zborului și transmit per­sonalului indicațiile necesare pilotării rapide și exacte.

Cîteva modificări minore, hotărîte în urma zborurilor de probă, vor fi aduse aparatelor aflate în construcție. Incit, la numai cîteva luni după încheierea pro­belor, vor părăsi halele de montare pri­mele aparate supersonice de linie desti­nate „Aeroflot“-ului. Zburînd în strato­sferă cu 2500 km pe oră ele vor ajunge în două ore de la Moscova la New Del­hi și în trei: Moscova — Habarovsk.

Vremea se răcește... 
din cauza Lunei

S-ar putea ca vremea să devi­nă mai rece... din cauza Lunei. Cel puțin așa afirmă Serghei Ti­mofeev, un cunoscut specialist în geofizică de la Universitatea din Leningrad.După cum ne informează „So­viet Weekly", prof. Timofeev a descoperit că temperatura teres­tră crește și scade în funcție de

trebuie să-fi sucești gîtul.deplasărilor ei ciclice de nouă ani. Cu cît Luna e mai sus deasu­pra orizontului, cu atît mai rece e vremea, atît vara cît și iarna.Intr-adevăr, afirmă specialistul citat, vremea depinde în mai mare măsură de ciclurile lunare decît de ciclul de unsprezece ani al petelor solare El a făcut a- ceastă descoperire comparînd mulți ani temperatura de la Le­ningrad și aceea din alte părți ale Uniunii Sovietice cu mișcările Lunei.Prof. Timofeev socotește că stu­dierea mișcăriloi Lunei este im­portantă mai cu seamă pentru ceea ce el numește „previziunile pe termene super-lungi" ale schimbărilor climatice. Dar iată una din previziunile sale pe ter­men super-lung : în cursul proxi­milor ani vremea se va răci treptat în întreaga Europă, așa cum s-a întîmplat la începutul celei de a doua jumătăți a seco­lului optsprezece.
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Grace O’Mail, 

mușchetara irlandeză
r Intr-o dimineață însorită din anul 1593, de-a lungul Tamisei se înșira un cordon de ostași din garda regală, in uniforme de paradă, care țineau cu greu în loc mulțimea de londonezi cu­rioși. Soldații înjurau de mama focu­lui și-și agitau în dreapta și în stingă halebardele, dar se părea că gesturile lor, departe de a potoli, aprindeau și mai mult curiozitatea orășenilor ama­tori de spectacol. Dinspre podul Lon­drei răzbătea o larmă surdă. La un moment dat, mulțimea începu să se agite și mai mult, capetele se întoar­seră în direcția din care venea zgomo­tul, care se apropia tot mai repede și, în cele din urmă, in depărtare se ivi un cortegiu.Londonezii își opriră privirile asupra unei carete care venea în urma găr­zii ; după fastul ei se putea trage con­cluzia că era a vreunui suveran orien­tal. Somptuos era și harnașamer.tu'. cailor spanioli. Zadarnice erau strigă­tele entuziaste ale mulțimii, perdeiu- țele de la ferestre se dădură ia o porte numai o singură dată, trase de o mină fină, bronzată, dar imediat fură lăsate să cadă la loc. Cavalcada trecu de Hampton-Court și intră pe masivele porți aurite ale palatului regal. Curind, nu numai Curtea, ci întreg orașul află numele vizitatoarei î Grace O’Mail, căpetenia unui clan irlandez.In onoarea ei, regina Elisabeta orga- niză o suită de recepții. Dar tind, la sfîrșitul vizitei, regina își făcu cunos­cută intenția de a-i acorda titlul de contesă, Grace O’Mail refuză : „Nu-mi trebuie titluri pompoase, care n-au nici o valoare, declară ea. Ingăduiți-mi si rămîn cîrmuitoarea insulelor".Curînd Curtea află și substratul ne­obișnuitei bunăvoințe arătate de regină acestei femei. In nordul Irlandei se pregătea o răscoală împotriva co­roanei engieze, iar Elisabeta, faimoasă pentru abilitatea ei in a țese intrigi, vo­ia să submineze, cu ajutorul Iui O’Mail, unitatea clanurilor irlandeze.Dar să ne întoarcem la niște eve­nimente petrecute in insula irlandezi Clare cu mult înainte de această vi­zită.

Un duel hotăritorîntr-o sumbră sală boltită a unui vechi castel ce se înălța pe stincile inaccesibile ale insulei Clare de pe coasta nord-vestică a Irlandei se aflau întruniți toți inalții dregători ai clanu­lui O’Mail. Bătrînul Owen O’Mail, că­petenia clanului, marinar și războinic încercat, se stinsese din viață. Cine avea să-i mai conducă acum la atacul pîntecoaselor corăbii spaniole încărcate cu mărfuri aduse de peste ocean sau al vaselor engleze și olandeze, la fel de bogate 7 Cine avea să le mai aducă din incursiuni îndrăznețe prăzi bogate, cărora clanul le datora în mare măsură puterea și măreția?Owen lăsase in urmă-i, e adevărat, un fiu de 14 ani, Adulf, și o fiică de 19 ani, pe nume Grace. Dar cel dintîi era încă copil, iar cealaltă era totuși femeie.Bătrînii dregători își înclinară tăcuți capetele în fața răposatului lor con­ducător. Primul care își veni în fire fu încercatul și înțeleptul Olev, cei mai yîrstnic dintre ei.— Conform obiceiurilor clanului nostru îl declar aici, în fața sicriului, conducător pe Adulf.Bătrînii ostași se plecară, în semn de respect, în fața noii lor căpetenii. Deodată, însă, liniștea solemnă fu ruptă de un glas strident de femeie.— Sînt mai mare decît fratele meu, îneît întîietatea mi se cuvine mie, dar din moment ce înalții dregători l-au proclamat pe Adulf conducător, îl pro­voc la luptă. Cum spun legile noastre, conducător trebuie să fie cel care în- vinup țn hmtă. Dumnezeu să hotărască 

care din noi e vrednic să ia locul ta­tălui nostru.Uluiți, războinicii iși îndreptară pri­virile spre cea care vorbea. Grace era neasemuit de frumoasă, cu ochii-i arzători și pletele-i negre revărsate pe umeri. Iși însoțise de multe ori tatăl în incursiuni pe mare și de fiecare dată se disunsese printr-un curaj neobișnuit pentru o fată. Cu toate acestea, nimeni nu-șt închipuise că avea să ceară puterea. Dar provocarea fusese lansată și ignorarea ei ar fi însemnat lașitate, nedemnă de un bărbat și un oștean, cu atit mai mult de un viitor condu­cător. Conform obiceiurilor, duetul tre­buia să aibă loc pe țărmul mării.Pic’.a alburie a zorilor abia începuse să se risipească cînd cei doi frați fură 

conduși pe țărm. Cum se obișnuia din moși-strămoși, se dezbrăcară amindoi pină Ia brîu și fiecare primi cite o armă: un cuțit scurt de vînătoare. Apoi arbitrii se urcară pe o stîncă înaltă, spre a aștepta deznodămîntul: cel care, după biruirea adversarului, avea să urce primul în virful stîncii devenea conducător.Imediat ce ultimii pași ai însoțito­rilor se stinseră, adversarii se întoar­seră unul cu fața la celălalt. Cel dintîi atacă Adulf. Ducîndu-și înainte mina în care ținea cuțitul, se repezi fulgeră­tor spre soră. Dar fata era în gardă ; o mișcare abilă, și băiatul lovi în gol, izbindu-se cu putere de un pietroi uriaș. Intr-o clipă Grace fu lingă el. Apucînd cu putere brațul fratelui, îl răsuci m așa fel incit acum băiatul avea cuțitul îndreptat spre propriu-i piept Adulf izbuti, însă, să se smulgă, printr-o mișcare bruscă, din strînsoa- rea de fier a fetei. Dar sărind înlături, lunecă pe o piatră acoperită de alge, își pierdu echilibrul și căzu pe prundișul țărmului. Aproape în aceeași clipă simți vîrful cuțitului atingîndu-i piep­tul- Copleșit de rușine, Adulf îngăimă printre dinți : „Mă predau...".Intre timp, bătrînii adunați pe coa­ma stîncii așteptau încredințați că va învinge băiatul. Mare le fu, însă, uimi­rea cînd în spatele stîncii se ivi o zveltă siluetă feminină. _
Înfrîngerea galionuluiClanurile irlandeze își apărau cu dis­perare pămînturile împotriva feudali­lor englezi. Dacă Grace s-ar fi născut în sudul sau răsăritul Irlandei, unde răzvrătirea clanurilor se transformase 

în răscoală, unde irlandezii începuseră să devină conștienți că numai uniți își puteau învinge dușmanul poate că ar fi devenit o Jeanne d'Arc a Irlandei. Dar ea văzuse lamina zilei într-o insulă depărtată și fusese educată în spiritul devotamentului exclusiv față de clanul ei. Toți ceilalți oameni de pe pămînt erau socotiți acolo, în insulă, dușmani ai clanului O’Mail. Iar împo­triva dușmanilor pot fi folosite orice mijloace. Așa se face că Grace începu să acționeze fără aliați, pe care nu-i căută nici chiar printre clanurile înru­dite, devenind o căpetenie temută a piraților irlandezi. Nici o corabie co­mercială nu putea spera să scape intactă dacă în cale îi ieșea o flotilă de vase ușoare irlandeze. Pirații du­

ceau vasele capturate în insulă, unde prada era împărțită, iar corăbiile scu­fundate.Grace își dădea seama că mai de­vreme sau mai tîrziu englezii sau spa­niolii aveau să încerce să-i distrugă clanul. îneît, fără să-și cruțe forțele, începu numaidecît să-și consolideze castelul, care se transformă curînd în­tr-o fortăreață inaccesibilă, în stare să reziste oricărui asediu. Pietroaie rîn- duite pe marginea stîncilor așteptau doar un mic impuls spre a se prăvăli asupra capetelor unor oaspeți nepoftiți. Imense cazane cu apă, așezate deasu­pra unor mormane de crengi uscate, urmau să-i primească pe eventualii asediatori cu șuvoaie de apă clocotită.Curînd, la stăruințele sfetnici­lor ei, Grace se mărită cu un cunoscut comandant de oști din puternicul clan O’Flaherty. Dar căsătoria nu-i schimbă felul de viață. Grace continua să-și conducă pirații în primejdioasele lor atacuri. Și nici chiar atunci cînd aș­tepta un copil, nu încetă să dovedească supușilor că nu greșiseră cînd o recu- noscuseră drept căpetenie.Intr-o zi, în timp ce soțul ei lipsea din insulă, oștenii din turnurile de pază zăriră în depărtare un mare galion. Ime­diat se auziră sunînd goarnele și în cîteva clipe pirații alergară spre vasele lor spre a ieși în larg. Grace încercă să se îmbrace ca să pornească și dînsa, ca de obicei, în fruntea oamenilor, dar Olev și alți războinici bătrîni o opriră.Primul atac al piraților dădu greș. Căpitanul galionului era, evident, un marinar încercat. Cîteva ambarcațiuni piraterești fură scufundate fulgerător. Celelalte o rupseră la fugă ca să scape de tirul dușmanului. Grace, care ur­mărea lupta de pe zidurile cetății, 

spumega de furie și profera cele mai cumplite injurii la adresa ghinioniști­lor ei războinici. Curînd pirații încer­cară să atace a doua oară. Dar tot fără rezultat, îneît începură să se retragă în dezordine. Grace nu mai putea privi cu brațele încrucișate. Fără să mai țină seama de sfaturile lui Olev și chiar fără să-și îmbrace armura, porni în grabă spre o mică ambarcațiune ancorată în golf. Irlandezii o recunos­cură imediat după silueta-i înaltă, pă­rul negru ca smoala fluturînd în vînt și sabia scoasă din teacă. Apariția ei le insuflă curaj spre a porni din nou la atac.Căpitanul spaniol urmărea, intrigat, de pe puntea înaltă, mica ambarcațiune care se îndrepta cutezătoare spre pu­ternicul lui vas. Servanții așteptau un singur sențn al căpitanului spre a-și descărca ghiulelele, dar el întirzia : ofi­țerul căuta să ghicească intențiile smintiților din mica ambarcațiune. La un moment dat, comandantul spaniol ridică totuși mina, dar uită să o coboare, stupefiat de ceea ce vedea. „Domnilor, strigă el ofițerilor, e o fe­meie".Deruta de pe galion nu dură decit o clipă, de-ajuns insă ca ambarcațiunea lui Grace să treacă de bătaia tunurilor galionului spaniol. Cînd își veni în fire, căpitanul dădu ordinul mult așteptat, dar era prea tîrziu, pierduse momentul favorabil și salva de tun nu-i atinse pe pirați. In cîteva clipe cîrligele de abordaj se înfipseră în trupul vasului spaniol...
Cînd perfidia era socotită 

vitejieTn veacul acela perfidia nu era soco­tită un păcat prea mare, iar cînd era utilizată spre gloria clanului era con­siderată chiar vitejie. La cîteva-luni, după moartea primului ei soț, Grace se căsători cu Richard Burke, unul din cei mai vestiți războinici din Irlanda, poreclit pentru curajul și fermitatea lui „Richard cel de Fier". încheiată, con­form tradiției, numai pe termen de 12 luni, căsătoria îi oferi întreprinzătoa­rei femei posibilitatea de a-și rotunji substanțial posesiunile. în acest scop Grace își instală oșteni de-ai ei în castelul lui Burke, iar după expirarea termenului legiuit desfăcu căsătoria și ocupă pămînturile soțului. Burke spu­mega de furie, dar nu avea destulă armată ca să-și poată lua înapoi bunu­rile.In cele din urmă, însă, dragostea puse stăpînire și pe sufletul frumoasei irlandeze, pînă atunci neîmblînzită. In cursul unei expediții piraterești, Grace captură o corabie spaniolă din Cadix. Printre marinarii căzuți în mîinilc pi­raților se afla și unul „originar din Castilia, un frumos tînăr blond", cum spune cronica acelor vremi. Prizonierul făcu o impresie atît de puternică asu­pra irlandezei, îneît aceasta ceru corr.- patrioților ei să-l primească în danul lor. Și blondul castilian deveni un om apropiat al căpeteniei, pe care o înso­țea în toate incursiunile.In sufletul reginei piraților, cruzi­mea și perfidia sălășluiau ciudat lao­laltă cu grija față de oamenii ei și un profund respect pentru obiceiurile si tradițiile populare. Grace putea jefui foarte calmă un negustor neprevăzău care se apropia prea mult de insula ei. dar dacă același negustor ar fi bătu: la porțile castelului într-o noapte ge­roasă de iarnă, i s-ar fi oferit numai­decît un loc lîngă foc și un pat cald.Faima reginei piraților creștea tot mai mult. Dar și posesiunile ei înce­pură să fie atacate mai des de dușmani.
B. Rîbnikov

(Continuare in pag. 11-a)
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INTERVIU

r Laurence Olivier
se intilnește cu trei 

>. surori celebreDin 1962 cînd a fost numit di­rector al Teatrului Național, Laurence Olivier a avut prea pu­țin timp pentru cinematografie. Cehov a fost tentația care l-a readus pe platou. Cu „Trei su­rori", unul dintre cele mai bune spectacole puse in scenă la tea­trul pe care il conduce marele actor și regizor. Strălucitul an­samblu de interpreți inclusiv Joan Plowright (Mașa în piesă și doamna Olivier în viața de toate zilele) a fost păstrat și în film. Pe generic vor apărea nu­mai două nume noi : foarte popu­larul actor Alan Bates (interpre­tul scriitorului din „Zorba") în rolul lui Verșinin și Olivier în­suși în roiul lui Cebutikin. Așa­dar, în același timp regizor și in­terpret.
— De ce Cehov ?— Dragostea mea pentru Cehov e greu de explicat în cuvinte. Am pentru acest om o admirație nețărmurită. A- cesta-i sentimentul care m-a determi­nat să fac filmul „Trei surori".
— Și de ce „Trei vurvri" T

Laurence Olivier în Cebutikin— După părerea mea, piesele lui Ce­hov sînt unele din cele mai mari crea­ții în materie de dramaturgie de la Shakespeare încoace, sînt exemple de perfecțiune tehnică. N-am jucat nicio­dată în „Livada cu vișini" și în „Pes­cărușul", în schimb am jucat mulți ani în „Unchiul Vanca". Prima oară am in­terpretat rolul unchiului Vanea la 19 ani. De atunci l-am mai jucat în două rînduri pe Astrov în teatru și o dată în film și de două sau trei ori am semnat regia spectacolului.Cu „Trei surori" nu m-am întîlnit pînă în 1967, cînd piesa a fost pusă în scenă la Teatrul Național. Este o piesă care mă tulbură teribil, nicăieri nu se simte atît de dureros îngrijorarea auto­rului pentru prăpastia dintre visurile omului și realitate. Și nicăieri nu pro­rocește Cehov atît de deschis revoluția ce va să vină.Decorurile, semnate de cehoslovacul Joseph Svoboda, unul dintre cei mai
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buni pictori scenografi din Europa, sînt preluate cu foarte mici schimbări din spectacolul teatrului nostru. Sînt niște decoruri extraordinare, care îți permit să transformi intr-o clipită dormitorul în grădină.Cred că concepțiile lui Cehov nu coincideau în mod absolut cu princi­piile lui Stanislavski și că scriitorul nu ținea la reconstituirea chiar atît de exactă a vieții de atunci, cum se fă­cea de obicei în spectacolele Teatrului de Artă. Și se prea poate că Cehov ar fi fost de acord cu interpretarea liberă pe care am dat-o noi mizanscenei. Preluând decorurile oarecum conven­ționale din teatru, le-am modificat foarte puțin. Nici în film nu sînt ab­solut realiste. De exemplu, pădurea din jurul grădinii nu creează iluzia unei absolute autenticități.In schimb în jocul actorilor, în re­gie ne-am străduit să atingem maxi­mum de veridicitate. Am vrut ca at­mosfera națională și detaliile de viață să fie cît mai exacte. Am dat o mare atenție și exactității traducerii limbii cehoviene. Dacă prin forța împrejură­rilor personajele ruse trebuie să vor­bească englezește, atunci să fie limba pe care o vorbeau în 1900 englezii din- tr-o clasă socială determinată.De mult ajutor ne-a fost traducătoa­rea piesei, baroana Budbires, născută în Rusia, care l-a cunoscut de mică pe Cehov, mare iubitor de eopii. Este o femeie admirabilă, care ne-a comunicat o mulțime de amănunte pe care nu le-aș fi aflat niciodată, întrucît în scurta-mi călătorie de trei săptămîni la Moscova n-»m putut cunoaște mare lucru despre Rusia. Dar îmi face im­presia că am un simț special pentru ceea ce e rusesc. Toate detaliile, toate elementele de recuzită din film sînt exacte ; și deși nu pot spune precis ce mod de exprimare a sentimentelor ar fi mai potrivit pentru ruși, cred că sen­timentele eroilor sînt cele din piesa lui Cehov.
Nina Hibbin

LA VENEȚIA

Spital 
pentru tablouriVeneția continuă să lanseze semnale „S.O.S." Specialiștii au apreciat că o- rașul pierde anual mai bine de șase la sută din totalul avutului său artistic.Dar drama nu e privită cu miinile in sin. Oamenii încearcă să stăvilească distrugerile. Lista operelor de artă eare trebuie restaurate e lungă, ea cuprinde 16 000 de titluri. S-au întocmit, de ase­menea, un fel de fișe medicale pentru 392 de case, 86 de biserici, 22 de mănă­stiri, pentru faimoasa catedrală San Marco, complexul arhitectonic al podu­lui Rialto ș.a.Centrul lucrărilor de restaurare a fost stabilit în vechea biserică San Gre­gorio căreia venețlenii îi spun acum „spitalul tablourilor". Operele de pic­tură și sculptură sînt supuse aici unui tratament complet, bazat pe metode moderne, ca aceea a utilizării autoela- velor pentru restaurarea obiectelor de marmură, pusă la punct de profesorul de chimie Lino Marchesinî de la Uni­versitatea din Padova.Dar nu toate tablourile pot fi tran­

sportate la ..spital" și atunci restaurato­rii iși îngrijesc „pacienții" la domiciliu. Așa s-a intimplat eu una dintre eele mai mari picturi murale din lume cu o suprafață de 1 200 metri pătrați, din bi­serica San Pantalone. Autorul, Anto­nio Fumiani. a lucrat la acest tablou diu 16M pînă în 1704.Evident, atenția specialiștilor este în­dreptată în mod special asupra prin­cipalei atracții a orașului; catedrala San Marco. Probe recente au arătat că imensa construcție se reazemă pe o te­melie fragilă : fundația se sprijină pe un strat de mii pe eare agitația neîntre­ruptă a apelor lagunei îl spală. Pardo­seala de piatră a bisericii „se umflă", eoloanele de marmură se scorojesc, pe­reții crapă. Fără măsuri radicale, colo­sul se poate risipi eindva ca un tran­dafir care și-a deschis petalele prea tare. Este catastrofa pe care vor tocmai s-o împiedice eforturile sutelor de oa­meni care lucrează la salvarea unica­tului numit Veneția.
E. Milanov

CINEMA

încă o data 
despre dragosteîn sala tronului din palatul pe eare Ecaterina și l-a construit la Țarskoe Selo (azi Pușkino), de mai bine de zece ani se face o treabă foarte delicată și migăloasă : se restaurează fragment cu fragment această perlă a arhitecturii ruse distrusa de bombardamentele na­ziste în timpul războiului.

Viktoria Fiodorova.Dar mai e de lucru pentru cel puțin încă un deceniu : fiecare cariatidă are nevoie de o jumătate de an ca să re­nască — și sînt sute de cariatide ; apoi coloane, panouri decorative, picturi murale și cîte altele menite să împodo­bească o reședință imperială. Pasionații angajați în munca de restaurare își văd de treabă pe îndelete, parcă fără să ob­serve că se joacă pe ei înșiși în noul film al lui Mihail Boghin, „Iubita". Un film despre un om ca ei, pictorița re­

stauratoare Galina, despre firea ei as­pră și soarta amară, despre ochii-i sfre­delitori și mîinile-i sigure.Așadar, încă un film despre dragoste, care își propune să exploreze atît de simplul și totodată dificilul teritoriu al purității și onestității simțămintelor o- menești, al eroismului cotidian în dra­goste, al nevoii de cineva care să fie unicul, de neinlocuit.Ce vrea Galina ? La vîrsta ei nu te mai poți juca la infinit de-a alegerea ; încă cinci, hai zece ani, și va trebui să se resemneze cu singurătatea — așa cel puțin judecă fosta ei colegă de facultate Vera. în ce-o privește, Vera n-a stat mult pe gînduri; a schimbat viața pe o existență depersonalizată în spatele unui soț neiubit, dar „o partidă". Pli­nă de experiență, ar vrea să o aran­jeze la fel și pe Galina. Bărbatul pe care i-1 găsește are tot ce-i trebuie : este un tînăr om de știință cu perspec­tivă, știe să farmece societatea, face sport (mens sana) și încă ce sport — iarna, pe un ger de minus 25 de grade, se scaldă în copci ca în mare în toiul verii, și pe deasupra are un „Moskvici" nou-nouț. Calculele Verei nu admit re­plică. Cum să-i treacă barem prin minte că acest Mitea ar putea avea un rival în timidul Andrei, care abia în­drăznește să o urmărească cu privirea pe Galina ?Aceasta-i ideea de bază a filmului i încercarea de a accepta compromisul, de-a închide o clipă ochii, încercare gata-gata să se termine cu o înfrîngere, dar care se sfîrșește totuși și cu victo­ria obținută de eroină asupra ei însăși.Evident, această schiță vagă nu spune mare lucru. Astfel rezumat, subiectul poate părea banal. Să nu uităm că fil­mele lui Mihail Boghin nu pot fi po­vestite ; puse în cuvinte ele pierd. Sensul lor se degajă cel mai bine din atmosferă, din autenticitatea sentimen­telor omenești, care și-au pus o am­prentă atît de originală asupra celor două opere anterioare ale tînărului re­gizor : „Doi îndrăgostiți" și „Zosea".Pentru rolul G alinei, Boghin a ape­lat din nou la Viktoria Fiodorova, pro­tagonista neuitatului scurt poem în alb și negru numit „Doi îndrăgostiți". Pe atunci erau amîndoi niște necunoscuți, filmul a fost turnat în condiții modeste, actrița de comedie Zoia Fiodorova, ce­lebra mamă a protagonistei anonime, aștepta cu inima cit un purice debutul de două ori dificil al fiicei sale care tre­buia să joace rolul unei surdo-mute.Acum, toate acestea sînt amănunte pitorești de biografie. Filmul a cuce­rit multe premii naționale și internațio­nale, Boghin și Viktoria Fiodorova sînt două nume cu forță de atracție. Prezen­ța lor pe genericul „Iubitei" este o ga­ranție că vom auzi încă o dată o ple­doarie frumoasă în favoarea dragostei.
PUNCTUL PE I

Fraze... fraze... 
fraze...ț Scenariul a fost ratat din cauza 

scenaristului: a făcut impru­
dența de a nu-l lua pe regizor drept 
coautor.

A Cu toate strădaniile maiștrilor 
de lumină, filmul a ieșit sumbru.

Nu e greu să spui un cuvînt nou 
în artă, dar va fi el auzit ?

Memoria nu l-a trădat pe regi­
zorul S. Cînd a terminat filmul 

făcut după romanul său „Acalmie", 
parcă i s-a părut ceva cunoscut în su­
biect, personaje. Și avea dreptate : îna­
inte cu douăzeci de ani ecranizase pri­
ma ediție a aceluiași roman, care 
atunci se numea „Uraganul".

Criticii i-au aruncat autorului un 
colac de salvare: au tăcut.£ Scenaristul X își continuă febril 
căutările creatoare, dar în zadar s 

încă n-a găsit scenariul „Zăpadă de fe­
bruarie'" pe care l-a pierdut acum trei 
luni.A In timpul filmului eroul a avut 

tot felul de vise; spectatorii la 
fel.

Copiii mici se uită. la. eerau cu 
ochii mari.

Izolația, foni nAcă a sălii era așa de 
perfectă incncît spectatorii nu a- 
nimic.uzeau

(Diriin „Sovetski Ekran")



Frunzele ne explică văzulFotosinteza este, se știe, un proces biologic complex. In linii mari, ea poate fi împărțită în două etape esențiale. Cea dinții, care presupune lumină, constă din descompunerea apei cu de­gajare de oxigen gazos. A doua etapă n-are nevoie de lumină. Oxigenul for­mat în prima etapă intră în reacție cu acidul carbonic, formînd hidrocar­buri.Stadiul luminos este încă o necu­noscută în teoria fotosintezei. în Uniu­nea Sovietică s-au făcut, timp de mulți ani, încercări de a simula în laborator acest prim stadiu al fotosintezei. Se pornea de la premisa că frunza poate fi considerată un fel de pilă solară în care, sub acțiunea luminii, se produce fotoelectroliza apei.într-adevăr, dacă plasăm doi elec-

Instalație pentru modelarea fenomenelor din frunze în cursul fotosintezei (La Institutul 
de chimie fizică al Academiei de Științe a U.R.S.S.)trozi într-un recipient cu apă și îi bran­șăm la o sursă de curent, vedem cum se produce electroliza apei, cum se de­gajă oxigen și hidrogen. Dacă unul din electrozi este acoperit cu un strat de Clorofilă și celălalt cu un strat de ca- rotină, trebuie să intervină o forță foto-electromotrice pentru ca electrozii să-și schimbe potențialul sub influen­ța luminii.Acest fenomen a fost descoperit în peliculele de clorofilă de dr. Viaceslav Evstigneev, de la Institutul de biochi­mie din Moscova și de acad. Alexandr Terenin: potențialul electrodului aco­perit cu un pigment sporea sub acțiu­

nea luminii. Ulterior s-a constatat însă că și carotina vădea o activitate foto- Voltaică, dar spre deosebire de pelicu­lele de clorofilă potențialul ei scădea la lumină.Cunoscînd aceste date, s-a presupus că în frunza verde descompunerea apei se produce într-un soi de pilă compusă din structuri de clorofilă și de carotină despărțite de apă.Pentru a avea o confirmare, s-a con­struit un element foto voltaic compus din doi electrozi de platină, acoperiți unul cu un strat de clorofilă, celălalt cu un strat de carotină. Sub acțiunea luminii, între acești electrozi lua naș­tere o diferență de potențial de 0,5 V... Apoi s-a văzut că dacă se adăugau mici cantități de carotină în pelicula : de clorofilă fotopotențialul sporea mult, ajungînd la un maximum în peliculele mixte conținînd pigmenți fotosinteticl . în aceleași doze ca în frunzele verzi,, 2 în felul acesta, însă, problema bieăo- - gică a studierii mecanismului fotodșs- compunerii apei în frunze a dat naș­tere unei ălte probleme, de astă dată■ de -Baîurăifiziso-jȘhimică t cărei este tne-‘'v ' 

canlsimul de producere a potențialelor în peliculele de pigmenți expuse la lu­mină ?La Institutul de fizică chimică din Moscova a fost, de aceea, construit — sub îndrumarea lui Ghenadi Komisa- rov — un alt model. Acesta nu conține decît un pigment, ftalocianina, un ana­log sintetic al clorofilei cu proprietăți fotovoltaice foarte apropiate. Ftalocia­nina are, însă, un avantaj apreciabil asupra clorofilei, anume permite obți­nerea unor pelicule omogene extrem de fine.Și acum, iată performanțele mode­lului alcătuit din patru electrozi aco- periți cu ftalocianina : fotopotențial 2,5 V., fotocurent 20 de microamperi pe centimetrul pătrat. Această pilă poate produce fotoelectroliza apei cu 

degajări destul de importante de oxi­gen gazos. Trebuie să mai ținem sea­ma, de asemenea, că fenomenele care se desfășoară în pilă au un caracter fotocatalitic.Intensitatea curentului din pila foto- voltaică depinde de suprafața electro­zilor. tn același timp, la o cantitate de pigment dată se obține un voltaj mai mare dacă pigmentul este repartizat pe metal sub forma unei pelicule foarte subțiri care asigură o mai mare su­prafață de contact între aceasta și elec- trolit.Una din problemele cele mai delica­te este compararea eficacității acțiunii unei pile fotovoltaice cu aceea a unei frunze. Randamentul dispozitivului pro­pus nu depășește a zecea parte dintr-un procent. Se crede, însă, că perfecțio­narea metodelor de fabricare a pelicu­lei de pigmenți va putea duce la creș­terea acestui coeficient.Vor putea, însă, revela într-adevăr modelele funcționale secretul fotosin­tezei ? Viitorul ne-o va arăta. Oricum, Importanța modelelor fotovoltaice ale frunzei nu se mărginește numai la foto- sinteză. S-ar putea ca ele să poată fi utilizate și la crearea de convertizoare eficiente ale energiei luminoase în energie electrică.în sfîrșit, modelele construite pot fi folosite și la studierea mecanismului vederii, întrucît există o analogie în­tre structura și compoziția aparatului de fotosinteză al frunzei și receptorul ochiului. In acesta din urmă, energia luminoasă excită extremitatea nervoa­să, iar această iritare este transmisă creierului. S-ar putea ca stadiile pri­mare ale fotosintezei și ale vederii să fie identice.
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De ce plouă
uneori cu broașteAparent zone deosebite și bine deli­mitate, atmosfera ,hidrosfera și litosfera cunosc de fapt o continuă interacțiune. Intr-adevăr izolate sînt numai atunci cmd nu se mișcă. Numai atunci cînd se instaurează așa-numita acalmie „moartă" aerul rămîne imobil deasu­pra mărilor, a căror suprafață pare în astfel de momente o oglindă. Dar e de ajuns să înceapă cea mai mică adiere pentru ca pe suprafața mărilor să se formeze valuri. Apoi, crescind în inten­sitate, vîntul le rupe coama și atunci aerul se încarcă cu particule de apă. Trecînd deasupra uscatului, vîntul antrenează cu el și tot felul de particu­le solide, mai cu seamă praf.Treptat, vîntul ia proporții de furtu­nă, apoi de uragan ; și cantitatea de apă ridicată de pe suprafața mării în aer sporește de zeci de ori. Uriașe mase de apă se deplasează astfel pe sute și mii de "kilometri. La suprafața Pămîntului, îndeosebi în regiunile secetoase, se is­că atunci înfricoșătoare furtuni de ni­sip și praf. In două-trei zile ele trans­portă zeci de mii de metri cubi de praf și nisip.Dar cea mai mare cantitate de par­ticule lichide și solide o înghite aerul în cursul vîrtejurilor care, uneori, a- ting viteze supersonice. Trecînd deasu­pra unor mici lacuri, vîrtejul suge tot mîlul de pe fundul lor, toată apa cu animalele și plantele din ea. Iată de ce obișnuita definiție a vîntului ca o simplă deplasare a aerului este ero­nată. Vîntul este în realitate deplasa­rea unei inase de aer conținînd o can­titate mai mare sau mai mică de parti­cule lichide și solide.Greutatea specifică a vîntului este mai mare decît a aerului, diferența a- vînd uneori valori importante. S-a mai scris, de pildă, că în 1960 o furtună de praf care a bîntuit timp de trei zile deasupra zonei premuntoase a Cauca- zului și sudului Ucrainei a transportat 25 000 de metri cubi de pămînt (sub formă de praf și nisip). Cantitatea de praf din atmosferă a fost atunci atît de mare încît a acoperit Soarele, regiunea respectivă rămînînd un timp în întu­neric.în toate marile deșerturi există, se știe, uriașe dune de nisipuri mișcătoa­re care se întind pe multe sute ,iar uneori și mii de kilometri. Cantitatea de nisip este neînchipuit de mare, și eu toate acestea uriașele dune sînt ex­clusiv rezultatul activității furtunilor de nisip și praf. Forma ridicăturilor de nisip indică direcția vîntului. Dimen­siunile lor depind de forța și durata vîntului. în sfîrșit, forma brîurilor de nisip îngăduie determinarea intensității și dimensiunilor anticicloanelor care au dat naștere furtunilor de praf și nisip. Cercetările în acest domeniu pun baze­le unei noi știinte care se va numi me­teorologia istorică.Fizica atmosferei nu acordă în mo­mentul de față suficientă atenție vîrte­jurilor. Dar se știe că acestea joacă un rol important în interacțiunea atmos­ferei, hidrosferei, litosferei și chiat biosferei. Vîrtej urile închise, relativ mici, care iau naștere în partea infa rioară a nqrilor cumulus-nimbus pot transporta pe distanțe de zeci de kilo­metri apă de mare cu meduze vii, pești crâDl și apă potabilă cu broaște și pești care, 'o dată cu ploaia, cad din nori pe pămînt vii. Ba, sînt destul de dese căzurile'cînd norii transportă chiar '■’’întregi lactirr’s'au iatiira tculțoată p®piM »■

tația din ele. Ajungînd din nou pe pă­mînt, ele ocupă o suprafață egală cu aceea de unde au fost smulse E ului­tor cit de compacte pot fi aceste trans­mutări. In această ordine de idei meri­tă. desigur, amintită ploaia cu vechi >- monede de argint căzute în vecinătatea ♦ localității sovietice Serpuhov. Monedele au fost ridicate în aer ca o masă com­pactă. Și s-au menținut sub aceeași for­mă în nori, pentru ca apoi să cadă pe pămînt, tot ca o masă compactă, o da­tă cu ploaia.O altă problemă importantă legată de interacțiunea sferelor terestre este aceea a catastrofelor naturale. Mediul încon­jurător omului este bîntuit de mici fenomene cu desfășurare lentă sau mai rapidă. Ne-am obișnuit cu ele, le stu­diem, pe unele le cunoaștem bine și ni se pare că sînt lucrul cel mai impor-

Un uragan în fața coastelor spaniole.tant din natură. Este însă o imensă e- roare să gîndim astfel. De importanță egală, ba uneori chiar mai mare, sînt fenomenele mari, rare, brusce și rapi­de, adesea catastrofale. Fenomenele ca­tastrofale joacă un rol extrem de im­portant în interacțiunea atmosferei, hidrosferei, litosferei și biosferei, în timp ce fenomenele evolutive se situ­ează în această interacțiune pe un plan secundar, ba uneori chiar infim.Deși mai mică decît aceea a vîrteju­rilor, viteza uraganelor și taifunurilor watinge totuși cîteva sute de kilometri pe oră. în centrul uraganului, vîntul smul­ge coama valurilor și o poartă pe deasu­pra mărilor ca o fîșie albicioasă. Tre­cînd de pe mare pe uscat, uraganul antrenează cu sine apă de mare pe su­te. de kilometri acoperind cu o peliculă de sare geamurile caselor din cale. Dimensiunile uraganelor sînt uriașe; diametrul lor poate avea 500—600 kilo­metri. Cantitatea de apă transportată este de-a dreptul uimitoare. Calcule re­cente au arătat că ea poate ajunge la zeci și șute de milioane, iar uneori la cîteva miliarde de tone.în 1904, un vîrtej stîrnit la Moscova a ridicat în aer cîțiva sergenți de stradă și un pompier. Un copil a fost purtat Ade vîrtej circa patru kilometri, dar a revenit pe păfriînt nevătămat. Trecînd »pes deasupra* rfcărilor, lacurilor și-bălți- •
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lor, vîrtejurile iau cu ele meduze pești mici, crabi șj broaște pe care,' după ce ,e fac să străbată un număr mai mare sau mai mic de kilometri, le de­pun din nou pe pămînt.^"Uraganul nu poate ridica în aer un om, ci îl poate numai doborî la pămînt și rostogoli, in schimb transportă ușor, pe sute și chiar mii de kilometri, obiec­te și animale ușoare. In 1954. uraganul „Gazelle", trecînd deasupra insulei Haiti, a ridicat în aer fragmente de bambus, nuci de cocos verzi și cochilii ale unor gasteropode tropicale de cir­ca un kilogram. Toate acestea au călă­torit vreo trei zile în vîrtejul uraganu­lui, au străbătut deasupra mării 1 500 de kilometri șj au căzut pe pămînt în statul Carolina de Nord unde nu cresc cocotierul și bambusul, iar în mare nu trăiesc gasteropode tropicale. Dar cîte microorganisme, diatomee, foraminifere, ostracode nu transportă uraganele !—^In sfîrșit, vorbind despre interacțiu­nea atmosferei, hidrosferei și litosferei în cursul fenomenelor catastrofale, nu putem uita și de abraziune, adică ac­țiunea distructivă a mării asupra us­catului. Mulți specialiști consideră că fenomenul abraziunii se datorește ac­țiunii valurilor mici, obișnuite, provoca­te de vînturi slabe sau' temperate. Este însă un mod eronat de a privi lucruri­le. Căci aceste valuri rod numai țăr­murile abrupte. Principala forță care distruge țărmurile în general sînt fur­tunile și cu cit sînt ele mai puternice, cu atît mai mari sînt distrugerile pe care le pricinuiesc.
ENTOMOLOGIE

Nl&î femeiuștile 
ru^sint muteFilozofului grec Xenarch i se atri­buie butada : „Fericite sînt cicadeie, căci au neveste mute !“ în loc să zîm- bească însă cînd o aud sau își amin­tesc de ea, locuitorii regiunilor calde o găsesc probabil deplasată. Căci ei sînt sătui de „vorbăria" bărbătușilor aces­tor insecte care pot deveni o adevărată calamitate, aruneînd o lumină proastă și asupra sexului masculin.Familia cicadeelor, insecte cu corpul scurt și gros, prevăzut cu două perechi de aripi pergamentoase, cuprinde circa 30 000 de specii, din care numai vreo MJOO sînt „cîntătoare". Majoritatea ce­lor din urmă trăiesc la tropice și sub- tropice, deoarece iubesc căldura. Totuși, se întîlnesc și în regiunea mediteranea­nă și chiar în zonele cu climă blîndă din Europa Centrală. Un naturalist poves­tește așa prima lui întîlnire cu cica­deie în sudul Franței: „Trenul se opri­se în cîmp deschis, soarele de amiază ^bgorea, era o zi de iunie caldă și lim­pede. Toate geamurile erau deschise și auzeam clar zumzetul firelor de tele­graf — cel puțin așa mi se părea. In realitate era cîntecul a milioane de ci- cade, pe care nu-1 mai auzisem pînă a- tunci". Se pare însă că e foarte ușor _de deosebit țîrîitul insectelor de alte sunete și chiar al diverselor specii. El ^Msuoă la orice oră din zi pînă seara tîrziu. Cicadeie se instalează cu sutele pe fiecare copac, pînă în centrul ora- - șelor, „cîntînd* tare și fără întrerupe­

re. De altfel Xenarch nu avea nici un pic de dreptate : cercetări recente au dovedit că și femeiuștile „vorbesc", dar pe un ton mult mai scăzut, care nu este perceput cu urechea liberă.

Cicada, o femeiușcă locvaceCe rost are însă cîntecul cicadelor ? Ca orice sunet din lumea animală, el asigură comunicarea între indivizi. De aceea, în afară de emițătorul de sunete, trebuie să existe și un receptor. Acesta din urmă se compune din timpanul a- flat în partea posterioară a corpului ci­cadelor. Este vorba de o membrană dublă, întinsă între primele două seg­mente ale părții posterioare, care poate oscila liber. Un opercul sau capac chi- tinos fixat de piept are nu numai un rol protector, ci și de captare a sune­telor.Emițătoarele de sunete diferă de ale altor insecte. Se compun din două mem­brane chitinoase, ceva mai groase și amplasate mai înapoi, paralel cu margi­nile primului inel al părții posterioa­re a corpului. Ele formează o placă e- lastică întărită cu nervuri de chitină și pusă în mișcare de niște mușchi pu­ternici prin intermediul unui tendon. Contractarea mușchilor face ca placa să se bombeze spre interior ; la rela­xarea mușchilor, placa revine de la sine, grație elasticității ei, în poziția ini­țială. Contracții musculare frecvente fac membrana să vibreze și să emită un ton. Intensitatea sunetelor este reglată de amplificatoare, reprezentate prin niște vezicule.Cîntecul cicadelor a fost analizat în detaliu abia în ultimii ani. Oscilograma speciilor din Ceylon, de pildă, a arătat că sunetul scos de ele se compune din frecvența naturală a membranei vibra­torii (4 000—5 700 Hz) și din frec­vența impulsurilor musculare (120- 480 Hz). Temperatura influențează dis­poziția „muzicală" a insectelor. Există un domeniu de temperatură optim pen­tru țîrîitul spontan, obișnuit. La o spe­cie s-a constatat că înălțimea sunetului scos crește o dată cu temperatura.Cîntecul este de mare importanță, în­deosebi pentru înmulțirea insectelor. S-au putut deosebi următoarele forme : cîntecul obișnuit, cîntecul de pețit, su­netul de chemare scos de femeiuști, su­nete de rivalitate, ca și sunete de alar­mă și de epuizare. Dar nu numai cîn­tecul individual îndeplinește o funcție. Dat fiind că cicadeie trăiesc în spații relativ restrînse este neîndoielnic că ele organizează „concerte" pentru a ob­ține efecte suplimentare, de pildă transmiterea unei anumite „dispoziții" ; în asemenea cazuri, o insectă dă tonul și celelalte reiau în cor.Deși nu sînt zburătoare foarte iscu­site (unele își petrec toată viața într-un singur loc), cicadeie nu pot fi prinse ușor. Greu de distins vizual în mediul lor obișnuit, ele trebuie localizate mai întîi după sunet. Dar abia cînd își în­trerup brusc cîntecul. se poate conchi­de unde se află.într-o anumită măsură cicadeie sînt dăunătoare; ele își depun ouăle în crengile subțiri ale copacilor, pricinu­ind astfel uscarea acestora. După cîțiva ani, o pădure tînără populată de aceste insecte poate căpăta un aspect dezolant.

La ce 
folosește frica?Dacă am încerca să dăm o definiție fenomenului fricii, cea mai potrivită ar fi fără îndoială aceasta • frica este „so-7

veactiou
neria de alarmă* a instinctului de con­servare. Intr-adevăr, dacă mielului nu i-ar fi frică de lup, de mult i-ar fi pie­rit specia de pe fața pămîntului. Frica de primejdie face parte din bagajul ere­ditar al viețuitoarelor și este, în primul rînd, conștiința organismului că se a- propie primejdia ; ea reprezintă condi­ția punerii în tensiune a energiei in fața intuiției pericolului. Primul reflex de apărare în fața acesteia, cel mai e- vident și fără îndoială cel mai cunoscut, este .„ fuga, reflex comun tuturor ani­malelor slab înarmate pentru apărare. Opus reflexului fugii este cel aj „inhi­biției" : animalul este pur și simplu si­derat de frica care-i „taie picioarele" devine incapabil de orice mișcare. De­seori inhibiția este la fel de salutară ca fuga, întrucît imobilitatea face ca ata­cantul să nu observe prada. In fine, în fața primejdiei mai există și un al trei­lea reflex : atacul. Este reacția unui mare număr de carnivore, dar și ierbi- vore cum ar fi, de pildă, taurul. Toate aceste trei reflexe de apărare coexistă și în om.Așadar, fără frică viețuitoarele n-ar putea fi conștiente de primejdie, iar mortalitatea ar face ravagii. La formele cele mai primitive de viață, ca de pil­dă, unicelularele, reflexul de apărare nu-i decît o schiță indefinită a instinc­tului de conservare. Atunci însă cînd organele s-au dezvoltat și s-au compli­cat, a apărut necesitatea centralizării perceperii primejdiei, pentru ca diferi­tele părți ale organismului să poată primi ordinele care să-i asigure salva­rea, cu alte cuvinte o luare la cunoș­tință a pericolului și comunicarea lui întregului organism. Așa a luat naștere adevărata frică.Dar între formele cele mai evoluate ale fricii animale și forma superioară pe care o cunoaște omul, anxietatea, e- xistă o deosebire fundamentală. Anima­lele nu pot prevedea viitorul: atunci cînd hîrciogul, de pildă, își strînge pro­vizii pentru iarnă, el o face exclusiv din instinct. Ca și animalul și omul tre­buie să-și satisfacă necesitățile vitale, spre a supraviețui și perpetua specia. Depășind însă animalul, el poate pre­vedea nu numai necesitățile de azi ci și cele viitoare, îneît în cazul lui proble­ma fricii se complică.

Ce exemplu mai bun de anxietate volun­
tar înfruntată poate fi decît acela al alpi­
nistului care, înfrîngîndu-și teama, nu 
refine decît anxietatea liber admisă, 
ilustrată atît de bine de Goethe : „Numai 
pe calea anxietății poate fi întîlnită liber­

tatea".Depășind stadiul nevoilor imediate, omul este supus unui fenomen de extin­dere a fricii, deoarece el nu are sigu­ranța zilei de mîine. Această nesiguran­ță, anxietatea, este specifică numai o- mului. O dată cu progresul civilizației, însă, anxietatea a depășit pragul fricii alimentare față de ziua de mîine, con­flictul ridieîndu-se la un stadiu supe­rior, anume între ceea ce dorim și ceea ce s-ar putea întîmpla în fapt. Contra­riul anxietății este certitudinea, la care omul ajunge datorită inteligenței, cu­riozității. Intr-adevăr, dacă Galileo Ga­lilei a descoperit principiul sfericității Pămîntului, acest rezultat s-a datorat numai faptului că a reușit să depășeas­că fantasmele imaginative în care șe scălda astronomia epocii lui. In genere, "cunoscîndu-și slăbiciunea, omul caută să învețe mereu mai mult, spre a-și li­mita riscurile de eșec. El caută să su­pună lumea în care trăiește, de teamă să nu fie supus de ea. Dar atita vreme cit oinuF nu va^bărioâște - totul - despre

32/1970

toate (ceea ce ar fi o speranță himeri­că), el va trebui mereu să se ia de gu­ler cu anxietatea, fie supunînd-o și deci cîștigînd în cunoștințe, fie supu- nîndu-i-se dar pierzîndu-și astfel posi­bilitățile de progres, de libertate De li­bertate. deoarece anxietatea refuzată nu dispare ci, dimpotrivă, devine repede patotogică întrucît omul nemaiavînd controlul, se vede automat aservit de ea. Patologia anxietății începe în momen­tul cina omul nu o mai domină, dînd frîu liber imaginației. Iar atunci cînd între imaginație și realitate intervine un decalaj, care se intensifică progresiv, intervin nevrozele și psihozele, care nu sînt decît rezultatul înfrângeri, în bătă­lia cotidiană a vieții.Folosind o locuțiune celebră, frica și anxietatea sînt în același timp „un foar­te bun servitor și un foarte rău stăpîn" t fără cea dintîi nu poate exista viața a- nimală, fără a doua progres uman. Ne­dominate, ele conduc la grave dereglări psihice. Incît educația fricii, confrunta­rea liber acceptată a voinței cu frica este un exercițiu de un interes capital, în general, sporturile, viața în mijlocul, naturii, declanșează pe rînd atît frica instantanee în fața unei dificultăți su­bite, cit și anxietatea în fața acestora. Dominîndu-și ambele simțăminte, omul își măsoară resursele de voință, își controlează dereglările imaginației. Ți- nînd seama de importanța rolului a- cestor doi factori pentru viață în gene­ral și. pentru cea umană în special, în­țelegem ușor că excluderea lor din exis­tența noastră, îndeosebi a copiilor, așa cum se simt tentați majoritatea părin-' ților este dăunătoare. A nu confrunta copilul cu frica, înseamnă a-1 expune riscului celor mai diverse accidente. Ca și la animale, bariera cea mai eficientă pentru om de a se feri de acte primej­dioase este frica.
ANTROPOLOGIE

Certificatul
de naștere 
al lui Adam

Și totuși, cînd a apărut pri­
mul om ? Cum se înrudește el, 
din punct de vedere filogenetic, 
cu maimuțele antropoide din 
așa-numita „lume veche ?“ Fără 
a putea da încă un răspuns 
precis, biologia moleculară su­
gerează totuși unele concluzii. 
Astfel, analizînd succesiunea a- 
tninoacizilor din moleculele he­
moglobinei din hematiile uma­
ne, din cele de cimpanzei, gorile 
și maimuțe Rhesus, specialiștii 
au descoperit o perfectă identi­
tate la om și la cimpanzei. In 
schimb, hemoglobina umană di­
feră de aceea a gorilelor prin 
doi aminoacizi, iar de a maimu­
țelor Rhesus prin doisprezece a- 
minoacizi. De altminteri, aceste 
rezultate sînt confirmate și de 
studiile făcute anterior pe albu- 
mina acelorași categorii de vie­
țuitoare.

Asemănarea dintre hemoglobi­
na omului și a maimuțelor an­
tropoide africane pare, deci, să 
confirme că atît omul cît și a- 
ceste maimuțe au provenit din- 
tr-un strămoș comun și, în plus, 
să sugereze că acest proces s-a 
petrecut tîrziu după ce strămo­
șul comun s-a desprins de 
maimuțe.

Doi savanți, A. Wilson și V. 
Sarich, de la Universitatea Ber­
keley, au încercat să determine 
timpul în care o mutație poate 
modifica forma hemoglobinei (a- 
mintim că prin mutație se în­
țelege apariția bruscă a unui ca­
racter genetic nou). Studiind da­
tele paleontologice privind evo­
luția calului, ei au stabilit că vi­
teza medie cu care se modifică 
hemoglobina mamiferelor este de 
aproximativ un aminoacid la 3,5 
milioane de ani. in felul acesta 
cei doi savanți au conchis că 
mcimuțele antropoide s-au des­
prins de arborele comun al mai­
muțelor acum aproximativ 30 de 
milioane de ani. In ce privește 
însă specia umană, ea s-ar fi 
de. prins de maimuțele antropoi­
de acum 5 milioane de ani.
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Poșta mediculuiNICULAEȘ PRESS — Constanta : Con­sultați colecția revistei noastre, am pu­blicat un articol special consacrat acneei juvenile. în ce privește cicatricele lăsate de această dermatoză, adresați-vă in scris Serv, de chirurgie estetică al Spi­talului Fundeni din București.CLAt’DIL' R. — București : Să începem cu post-scriptumul. Abundența excepțio­nală de corespondență ne impiedi ă sâ formulăm răspunsuri operative. Iată de ce o consultație pentru un copil de doi ani prin „Poșta medicului* pare cel pu­țin bizară, atunci cind puteți solicita in­tervenția promptă și „de visu* a pedia­trului de circumscripție sau policlinică. De altfel, semnele descrise nu se prea leagă între ele, părind a ține de afec­țiuni deosebite. Eczema și starea de ner­vozitate sînt semne ale unei diateze ex- sudative. Ciuperca albă de pe limbă pare a fi o candidomicoză. Dar cum plutim ti» vag, se impune consultul unui pediatru sau dermatolog specialistLASCL EREMIA — București: Sumai ia cazul apariției unor fenomene secundare ca : greață, vărsături, diaree, vădind iK>- leranța organismului la acest medicameut» Meprobamatul este contraindicat ’- boala ulceroasă.ELENA ȘTEFANESCV — Mirii: Din păcate, natura procesului s« hianfrmic fiind încă necunoscută, tratamentul cau­zal nu a fost nici el stabilit. In general, valoarea tratamentului medicamentos cu diferite neuroleptice este inferioară me­todelor de șoc electric. Dintre neurorep- ticele cu efect activator cităm : dorpro- mazina, care rămine medicamentul uz—«1 (Lnrgactil, Clordelazin, Plegxnazin et.A, apoi tioproperazina (Majepțfl). levome- promazina (Nozinan), tnfluoper3Z»na (Stelazin) și flufenazina (t-'-s>zei:>. șin- gure sau asociind eventual două me«8m- mente. Rezultate remarcabile a cat și produsul Haloperidol. Firește ca <nma- camentul cel mai eficace, in funcție oe forma clinică a bolii, va fi determinat de medicul specialist neuropsihiatru.NIJINSKI — Timișoara : Dacă ne-' lua după statisticile, comentate cu lux ie amănunte in diferite cărți ptenrinșUin țificc. s-ar zice că tn „cor.diția umană* a profesiunii dv. este implicată obligato­riu... abaterea de la normat Parafm- zîndu-1 însă pe Juleș Renard, care, îa celebrul (dar, puțin cititul) său .Jumal*, susținea : „Poți fi poet avțnd păru, scurt Poți fi poet și să-ți plătești etn- ria. Deși poet, poți fi fidel soției.*- asigurăm că puteți fi un bun artist ți fără a uza de practici contrare naturii umane.N. V. — Argeș : 1) Starea de slăbire de­finește o scădere ponderală cu cei pu­țin 15»/, sub greutatea ideală, aceasta din urmă echivalind cu numărul de cen­timetri ai taliei care depășesc 100 cm ; ± 5 pentru taliile extreme) Prin urmare dv. aveți într-adevăr un deficit ponderal de circa 5—6 kg, ale cărui cauze nu le pu­tem „ghici* din scrisoarea dv. Preșu- punînd totuși o origine neuroendocrină (tiroidă, suprarenală) vă recomandăm • cură alternativă cu hormoni anaboli- zanți (acetat de 4-dor-testosteron în serii de 15 injecții sau N'aposim 3 sau 4 cprd) și Gerovital Ha serii de 12 injecții : 2) încărunțirea sau caniția s-ar datora, pare-se, alimentației lipsite de vitami­nele complexului B și anume de aridul pantotenic, ceea ce ar produce o albire timpurie a pârului. Gerovitalul Hi în in­jecții are uneori rezultate spectaculare și în ce privește repigmentarea pârului. In plus, Romavit 4—6 cpr zi în cure de 3—4 săptămîni. Puteți încerca și vopsirea părului (cu prudență !) cu lo- țiunea de mai jos, care, este o vopsea me­talică : Rp Sulf, precip. 9 g, plumb ac. crist. 4 g, glicerina 60 ml. gumă arabică 3 g. apă distilată 240 mL Mds. externe : fricțiuni zilnice, spâ!indu-se capul la două zile.L. CHIRIAN — Arad. ing. BEZEA ION — București : Articolul ..A fost desco­perit vaccinul antireumatîc ?- de dr Igor Ivanov apărut în nr. 11 1970 al re­vistei noastre este un comentariu p? marginea unei informații apărute în revista vest-germană „Deutsche Medi- zinische Wochenschrift • (Bonn) căreia vă sfătuim să-i adresați direct rugămin­tea dv.POIANA BRAȘOV — 1970 — Brașov : Vi s-a răspuns la „Poșta Medicului* din nr. 15 al revistei.CHIRCAN NICOLAE — Galați : 1) Ar fi necesar un examen microscopic pen­tru a se elimina posibilitatea unei micoze (ciuperci) Aplicați pe zonele pruriginoa­se pansamente umede cu următoarea lo- țiune : Rp. Clorhidrat de cocaină și hi- dret cloral cite 1 g. rezorcină și glice-» rină, cîte 5 g, alcool 20 g, apă de lauro» cerași 30 g, apă distilată 40 g După uni timp ungeți porțiunile de piele cu P0-. madă Cornenim sau Synalar N. 2) Gas-W trrtele cronice trebuie tratate la fel ca*. șjSulcerul. Vă recomandăm, deci, în afarajb rtjjimului alimentar corespunzător. o4 cură îndelungată de Ulcomplex 2 com-|8 primate la 1—2 ore după mesele prin-3 ci>; ile și în caz de crize dureroase.NICOLAE Craiova :~CHEORGHE ____ ___Sîntem informați că în curînd va apărea^ o lucrare despre Yoga la Editura pen-/ tril’ ctWfură fizică și sport. ''

MEDICAMENTE 
NATURALE

Nămolul, de la 
științăCercetările și studiile asupra nămolu­rilor i-au preocupat de sute de ani pe geologi, paleontologi, botaniști. zoo­logi și agronomi. dar numai dc cîteva decenii pe medici, și in special pe bal- neologi, care au recunoscut în aceste produse ale naturi: factori terapeutici de mare importanță. Faptul pare cu atit mai surprinzător cu cit diferitele nămoluri au fost întrebuințate — in mod empiric — în popor de sute și mii de ani in scopuri curative. Se poa­te spune deci că recunoașterea și apli­carea empirică a nămolurilor ca agent terapeutic este precursoarea medicinei curative științifice.Explicația efectului tămăduitor a fost căutată la început in compoziția chi­mică a nămolurilor; apoi s-a dat o atenție tot mai mare proprietăților fi­zice. peloizii — cum sînt numite nămo­lurile medicinale — faci nd astăzi parte dintre agenții fizici utilizați în scopuri curative, la fel cu electricitatea sau radiațiile electromagnetice.Peloizii au trei componente esențiale : apă, particule minerale sau vegetale și substanțe de origine organică și ve­getală, dizolvate in apă. In procesele de formare a peloizilor. vegetalele su­feră o descompunere lentă, care duce progresiv la formarea substanțelor or­ganice complexe, dintre care prezența în cantități apreciabile a hormonilor estrogeni are o semnificație biologică im­portantă și justifică indicațiile pelotera- pieî în uncie afecțiuni genitale femini­ne și în unele dîsfuncțiî endocrine, care se manifestă ca insuficiențe ovariene, hipofizare și testiculare.Prin structura sa coloidă, nămolul poate păstra căldura — proprietate de­numită termopexie (conservare calo­rică) — devenind astfel un adevărat rezervor termic. Apoi gradul de disper- siune, coeziunea, vîscozitatea și reten- ția apei — hidropexia — alcătuiesc la un loc plasticitatea nămolului, care-1 face să se adapteze perfect formelor și reliefurilor corpului.Un număr de proprietăți foarte im­portante ale peloizilor se datoresc pre­zenței în structura lor a unor substanțe minerale radioactive (unele nămoluri conțin chiar cantități minime de radiu. așa cum sînt de altfel și cele de la Techirghiol și Amara, în țara noastră N.R.). Această radioactivitate, a cărei acțiune sedativă și antalgică este remar. cabilă, are și o acțiune stimulatoare asupra proceselor enzimatice din orga­nism. în felul acesta se poate înțelege eficacitatea nămolurilor radioactive în tratamentul reumatismelor degenerati­ve ale coloanei vertebrale, în artroze și artritisme în stadiul cronic, în afec­țiuni ale nervilor periferici (nevralgii, nevrite, pareze și paralizii), în inflama- ții și aderențe cronice ale seroaselor (pleurezii, peritonite), în tuberculoza ar-

empirism la

ticulară, osoasa și ganglionară, în infla- mațiile cronice ale organelor genitale feminine și în unele dîsfuncțiî endo­crine, în fine în unele tulburări de metabolism, ca obezitatea, diabetul șj diateza uricâ.Reminiscență a empirismului antichi­tății sînt și aplicațiile de nămol rece, după așa-zisa „metodă egipteană*, constînd în oncțiuni în strat subțire în aer liber și expunere la soare pină ce nămolul se usucă, după care este spălat în apa lacului sau sub duș de apă dul­ce.în evoluția lui de la empirism la știință nămolul este astăzi una dintre cele mai eficiente metode de trata­ment fizioteraDtc.
Dr. Anatol Grinev
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TEMĂ DE SEZON

V7-e cald și sete?E cald. Vă este sete. Dar ce și cît tre­buie să beți ? în mod normal pierdem prin piele sau pe cale cutanată, cum se mal spune, circa 550 cm’ apă. dar in 
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condiții speciale pierderile sînt de 1» ori mai mari. Această transpirație a- bundentă are Ioc mai ales în timpul eforturilor fizice pe vreme de canicu­lă.Un om adult sănătos își acoperă nevo­ile sale zilnice de aPă printr-un consum de eca 2 ’/a litri de lichid. In condiții speciale — în cursul verii sau în cad5»«i muncilor și eforturilor făcute la o tenv peratură ridicată — acest consum este mult sporit. EI trebuie să echilibreze toate pierderile organismului în mod eît mai eficient. Omul înghite de aceea lichide în tot timpul zilei, între mese, la masă în timp ce mănîncă (așa cum nu-1 sfătuiește nici doctorul și nici den­tistul), seara înainte de culcare sau u- neori cînd se trezește în timpul nopții, deși numai o parte din ele sint reținu­te pentru nevoile organismului.Nu se poate, desigur, stabili o mă“ generală de lichide necesare om în timpul verii. Rația trebuie individualizată. Dar putem indica rie de principii generale care să jeze consumul de apă. tn primul vom împiedica ingreunarea circulației printr-un aport de apă de prisos. Vom evita, de aceea, alimentele grele și dul­ciurile. care cer apă. Cei slabi vor bea mai multă apă decît cei grași. Cînd o- mul nu bea apă suficientă. își furnizea­ză apa necesară pe seama propriilor sa­le... grăsimi și, ea atare, slăbește. Aviz amatorilor 1Citronada, turi dulci nu este bun, dar ză. Cea mai bună băutură pentru sezo­nul cald este —- oricit de paradoxal ar părea — ceaiul fierbinte ncîndulcit. Da­că nu-1 suportați, beți ceai foarte rece, parfumat eu mentă sau cu lămîie. In afară de calitatea de a tăia setea ceaiul mai are și prețioase însușiri stimula­toare, care ne ajută să luptăm împotri­va oboselii provocate de eăldură. Prin­cipiile active din ceai au o acțiune fa­vorabilă asupra inimii și rinichilor. De­bitul arterelor coronare, eare hrăr^sc i- nima, e mărit de ceai. EI e și un bun diuretic, ușurînd eliminarea deșeurilor toxice din organismul nostru.Să adoptăm deci ceaiul m ziiele mrl- de de varl.

„nor- unui strict
0 se- 
diri- 
rind. .■ —

siropurile sau alte bău- potolesc setea. Sifonul gol în cantități mari baionea-

Dr. Z. A. Barski
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MEXIC

Magia cuvintului „fotbal"Vi se pare ciudat că simpla rostire a cuvintului fotbal a putut face să ne pă­răsim casele, să ne lăsăm baltă trebu­rile și să pornim prin magazine ca să facem o sumedenie de cumpărături ne­cesare și inutile, să suportăm tot soiul de vaccinuri și un minuțios examen medi­cal (inimile noastre au fost examinate la fel de grijuliu ca acelea ale cosmo- nauților), să așteptăm cu nerăbdare vi­zele și pașapoartele și, in sfirșit, să plă­tim o sumă considerabilă spre a pleca la celălalt capăt al planetei și a vedea... a vedea cum intră un gol în poarta noas­tră. ba nu, in inima noastră prost exa-

„Fiestă" mexicană.minată, exact cînd pînă la sfîrșitul me­ciului cu uruguayenii nu mai erau decît cîteva minute ? „Merita oare ?“ ne-am întrdJSat și noi în clipa aceea, dar, după o zi-două, ne-am răspuns s „Trebuie să ne dezbărăm de obiceiul de a ne cel puțin nouă înșine întrebări slSfde".Eram la a doua mea călătorie în Me­xic. De astă dată puteam cunoaște mai bine țara și locuitorii ei impulsivi, ex­plozivi, impresionabili. Un ziarist en­glez se lamenta tot timpul : „îmi trebuie două săptămîni ca să mă obișnuiesc cu clima de aici și cel puțin doi ani ca să mă deprind cu caracterul locuitorilor", în schimb prietenii mei caucazieni se aclimatizaseră din primul moment; se aflau într-o țară în care oamenilor nu le place izolarea, liniștea, adoră gluma, discuțiile aprinse, manifestările zgo-
. yloDui 
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motoase, ca acelea prilejuite de victoria echipei lor.într-o zi» deși ploua cu găleata, în tri­bunele celebrei „Arene“ se aflau 60.000 de mexicani care urmăreau cu răsufla­rea tăiată cum un celebru toreador uci­dea un taur și el celebru, crescut special pentru această corridă. Taurul trecea cu coarnele la numai cîțiva centimetri de pieptul toreadorului și arena, dezlăn­țuită, aclama minute în șir, după care urmau fluierături pentrucă omul nu iz­butise să ucidă animalul din prima lo­vitură. Corrida despre care e vorba se desfășura la numai cîteva ore după fi­nala dintre echipele Braziliei și Italiei, 

încît la un moment dat mi-am spus că acumulasem destule impresii pentru ziua aceea și am început să mă strecor spre ieșire. Mexicanii mă priveau stu- pefiați. Era, oare, cu putință să mă las impresionat de ploaie cînd în arenă se aflau asemenea celebrități ? Dar am plecat și nu mi-a părut rău, pentrucă în cursul celui de al treilea sau al pa­trulea duel dintre om și fiară taurul l-a doborît pe toreador, l-a străpuns cu coar­nele și nimeni nu știa dacă celebrul to­rero, frumusețea și mîndria Mexicului, avea să scape cu viață. Abia peste două zile s-a anunțat că toreadorul era in afară de pericol. Dar va mai putea oare să iasă în arenă ? Se spune că după un astfel de accident, toreadorul se simte ca paralizat, nu mai poate stăpîni tau­rul, și acest lucru nu scapă unui ochi avizat. Dar în acest caz nu-1 așteaptă, oare, cea mai cumplită pedeapsă pentru un om deprins cu gloria : anonimatul ?Toreadorii și cow-boy-i sînt și acum principalii eroi ai spectacolelor de es­tradă. Se poate spune că moda n-a in­ventat încă ceva mai elegant și mai co­mod decît costumul de cow-boy. Toți cîntăreții sud-americani poartă costume de cow-boy. Și toți au la șoldul drept un pistol de mare calibru. E un obicei ? Nu numai atît, ci și o măsură de pre­vedere, căci dacă la un moment dat unui spectator nu-i place un cîntec și vrea să-și exprime dezaprobarea pe loc și primejdios, în maniera mexicană ?...La Toluca, sub o mare copertină, unde se aflau 300 sau 400 de oaspeți străini, cînta Jorge Macias, unul din cei mai celebri tenori mexicani. Nici un cîntec de-al lui nu trece neobservat ; cum înregistrează o melodie, cum e transmisă la radio. Pentru ca să te bucuri de o asemenea apreciere din partea unui popor cu atîta temperament și atît de muzical ca cel mexican, în secolul nostru atît de prodigios din punct de vedere muzical, trebuie să ai talent nu glumă ! Și Jorge Macias are din plin. De mult n-am mai ascultat o voce atît de puternică și de caldă.în ziua aceea Macias a cîntat mult și 8 fost răsplătit cu ropote de aplauze. A 

fost rugat să mai cînte de brazilieni, en­glezi, italieni... La un moment dat, te­norul mexican a întrebat unde erau oas­peții ruși și (o, sublimă clipă și, totuși, cumplită !) s-a îndreptat direct spre mine.— Sînt fericit că mă aflu în mijlocul dv„ mi-a spus. Te rog mult să cînți îm­preună cu mine un cîntec preferat al dumitale.— Dragă Jorge, am răspuns, nici nu-ți închipui ce mult aș vrea să cint împreună cu dumneata. Dar nu știi cum cînt. Și n-aș vrea să ... pur și simplu n-aș vrea să stric bunele relații dintre noi. Totul e acum așa de bine... Gîn- dește-te la consecințe.Atunci Jorge a dat complice din cap și mi-a propus un compromis :— Bine, atunci eu am să cînt melo­dia „Katiușa", iar dumneata ai să cînți încet cuvintele.Nici n-am apucat să mi vin bine în fire, că în fața mea au și răsărit trei sau patru microfoane. în spatele meu, cu un zîmbet pe față ș; cu pistolul la brîu, se afla Jorge. „Mexicanii nu tre­buie jigniți printr-un refuz", mi-am spus ca să-mi fac curaj. Și am început să cîntăm. Nu știu cum se face, însă, că într-o clipă toți tovarășii mei au ajuns la capătul opus al sălii. Imediat s-au apropiat de noi chitariști și trompetiști spre a ne acompania. în jurul magne- tofoanelor trebăluiau tehnicienii.— Mai tare, nu te jena, și mai tare, m-a rugat Jorge.în cele din urmă tovarășii mei s-au întors la locurile lor și mă priveau ui­miți. Probabil, că nu se așteptaseră să mă descurc totuși. Roși parcă de invi­die, î-au rugat pe Jorge să cînte și cu ei. Tenorul a acceptat. După ce micul con­cert s-a terminat, vicedirectorul Agen­ției de informații mexicane ne-a înști­ințat că a doua zi concertul va fi trans­mis la radio.— Integral ? m-am interesat pentru orice eventualitate.— Bineînțeles, mi-a răspuns el, de parcă nici nu se putea altfel.
A. Kiknadze

ITALIA

O dimineață
la AssisiDis-de-dimineață, nu era nici 5, un zgomot nu prea puternic, dar dezagrea­bil, mi-a stricat somnul. Am sărit din pat și m-am dus la fereastră. Era un ta­blou fascinant.Fereastra dădea spre o cimpie, care se întindea pînă hăt departe în pîcla al­burie a dimineții. Ceața era tocmai pe cale să se risipească, soarele putea ră­sări dintr-un moment intr-altul, dar un nor vînăt. foarte jos și prevestitor de rele s-a grăbit să-1 acopere. Venea fur­tuna. Fulgere dese brăzdau cerul, ves­tind o ploaie torențială. Și, într-adevăr, curînd asupra cîmpiei s-a abătut o ploa­ie puternică. Din fericire, n-a durat, insă, mult. Apoi norul s-a mistuit undeva în­dărătul unui munte și o dată cu el a dispărut tot ce amintea de furtună : ful­gerele, tunetele, ploaia torențială. Acum soarele putea iar să intre in drepturile lui, putea străluci în voie deasupra cîm­piei încă umede, dar plină de veselie.. Din păcate îmi fugise somnul. Deși de­vreme, nici vorbă nu mai putea fi să dorm.Assisi e un oraș ciudat.Casele, mari și mici, din piatră neșle­fuită de o singură culoare sînt presă­rate pe povîrnișurile unui deal abrupt ; clădirile sînt suspendate unele deasupra altora, iar străduțele — pavate cu ace­eași piatră brută — șerpuiesc lung și ciudat, pentru ca în cele din urmă să ajungă pe creasta colinei împodobite cu zidurile și turnurile unei vechi citadele. Orașul e mic, dar are o istorie multise­culară : încă în veacul al XIII-Iea au început să răsune în Assisi clopotele ca­tedralei Sfintului Francisc.Mai întii acesta s-a numit Giovanni di Pietro Bernardone del Moricone. Fiu al unui bogat negustor de postavuri, era un tinăr frumos, mare amator de petreceri, care adesea, în încăierări» apuca el mai intii pumnalul, ca să iasă învingător. Și poate că ar fi dus mult timp această viață dacă într-o bună zi, renunțînd la huzur, n-ar fi început să cugete la deșertăciunea vieții.Era secolul XIII, mai exact anul 1207. Giovanni a părăsit casa părintească, s-a alăturat călugărilor rătăcitori, și-a luat numele de Francisc, a creat un ordin monahal al Iui, a primit binccuvintarea Papei, a plecat ca misionar la maurii din Spania și la sultanul Egiptului, s-a înapoiat la Assisi, a început construirea Unei mănăstiri. în 122K s-a săvîrsit rlin 

viață, iar după doi ani a fost canonizat, adică trecut în rîndul sfin.ilor. E ceea ce ne informează biografia Iui Francisc, cuprinsă într-un volum editat și ilus­trat în condiții excelente și aprobat de cenzura papală.—Orășelul dormea încă. Părea că se păstrase așa cum fusese în secolul XIII. Aceleași porți strimte în zidul care încinge colina, aceleași străduțe care se cațără pe creastă, iar cerul de deasupra lor, abia spălat de ploaia to­rențială. nu-și recăpătase încă albastrul intens și părea transparent. diafan... Poate că într-o asemenea dimineață plecase și Francisc din orașul natal ?Biografia Iui nu omite nici cele mai mici amănunte. In dimineața eceea me­morabilă, ni se spune, călugării I-au aș­teptat pe noul lor confrate Ia porțile orașului. Dar Francisc a întîrziat puț’n. La o fereastră, zărise o floare care abia își desfăcuse petalele; cînd a ajuns lingă ea, și-a încetinit pasul, s-a aplecat asupră-i, a atins-o cu buzele și a bi- necuvîntat-o—Totul e legat Ia Assisi de numele Iui Francisc. Tăblițe bătute la intrarea multor clădiri vestesc că acolo sînt academii franciscane, seminarii fran­ciscane, cursuri franciscane pentru misionari etc. etc. Și toate se succed cu atîta regularitate încît îmi spuneam că n-ar trebui să mă mir dacă la o co­titură mi-ar ieși brusc în cale chiar Francisc.Dar nu sfîntul s-a ivit, ci un polițist — tinăr și voinic, într-o uniformă im­pecabilă. Cum nu m-a observat, s-a oprit în fața vitrinei unui magazin. Re­zultatul examenului a fost satisfăcător, totul era în perfectă ordine : vestonul, șapca, centironul. Dar in timp ce se pri­vea. a ridicat totuși de cîteva ori nemul­țumit din umeri, de parcă nu era încă obișnuit cu uniforma ori poate îl strîn- gea. Apoi m-a văzut și s-a depărtat.Străduțele m-au condus tot mai sus, pînă la catedrala Sf. Francisc. Cînd am ajuns acolo, au început să bată clopo­tele. în clipa aceea orășelul s-a însufle­țit. De pretutindeni : din mănăstirea a- flată chiar lingă catedrală și de pe stră­duțele care dau in piață, au început să se scurgă șuvoaie de călugări. Niciodată nu mi se mai intîmplase să văd așa de mulți monahi.într-o capelă joasă se oficia o slujbă. Ungherele capelei erau scufundate în întuneric, dar în mijloc ardea o conste­lație de luminări, iar flăcăruile lor pîl- piiau in jurul unei coloane masive. In fața coloanei se afla mormîntul Sf. Francisc. Băieții, de 10-12 ani, care al­cătuiau corul, păreau niște îngeri. La sfîrșitul slujbei, au pornit doi cite doi :i.jre ieșire, dar cum au trecut pragul capelei, coloana a rupt rîndurile. „în­gerașii" s-au transformat în niște ștren­gari. Au început să se înghiontească și să țopăie, fluierind, prin piață.De altfel și piața Se schimbase. Nu mai era ca cea din secolul XIII. Acum era foarte animată și pestriță. Se puteau cumpăra tot soiul de obiecte necesare credincioșilor pelerini. Tablouri ale Sf. Francisc în mărime naturală, bust» din profil și din față. Pictate pe mătase, pînză, nylon sau piele. Luminări de toate mărimile. Icoane, crucifixe, mătă­nii, coronițe și, bineînțeles, statui te ale Sf. Francisc. O piață adevărată in care se făcea negoț—Am pornit mai departe, spre creasta dealului. Voiam să-mi închei dimineața acolo , lingă zidurile vechii cetăți. Scăl­dată în lumina puternică a soarelui, cimpia se vedea acum pină hăt departe și parcă îșj rîdea de mine: „Nu cumva ai crezut cu adevărat că timpul poate fi ținut în toc» că Assisi se află încă în veacul al XIII-Iea ?“ Cimpia se întin­dea in fața mea tăiată de autostrăzi drepte, străbătută de neobosite trenuri electrice și presărată cu stîlpii liniilor de înaltă tensiune. O cimpie lucidă, ac­tivă...
A. Barten
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Crocodilii, dragostea mea...Kimura Vatarn, directorul crescăto­riei de crocodili din orașul Toidzu (Ja­ponia), povestește :„în 1953 tfn negustor de animale ne-a adus 15 pili de crocodil și ne-a sfătuit insistent să-i creștem. Pe atunci în casa (După „Nauka i iizni')

Unu pretind co-s druguți.noastră aveam deja 300 de păsări. Cro­codili și păsări sînt două noțiuni care se exclud 1 Cu toate acestea, am hotărît să facem o încercare.Din ziua aceea numărul crocodililor noștri a crescut mereu, incit pot să a- firm fără exagerare că trăiesc prin­tre crocodili. Și, dimpotrivă, numărul păsărilor se împuținează necontenit în primele zile am avut impresia că aceste reptile nu sînt animale în ade­văratul înțeles al cuvîntului, ci un fel de surogat, cu un cap foarte caraghios. Zile în șir nu s-au manifestat în nici un fel, nu s-au simțit atrași de nimic și n-au vădit nici un fel de emoții. A- poi, pe măsură ce-i observam, mă con­vingeam că sînt niște viețuitoare in­teresante, chiar uluitoare. Judecați sin­guri : din vremuri imemorabile, croco­dilul a ajuns pînă în zilele noastre a- proape fără să treacă prin transformări esențiale. E o reminiscență a epocii reptilelor și se prea poate că a supra­viețuit tocmai pentru că evoluția l-a ocolit. Am hotărît, așadar, că tovără­șia unor ființe atît de neevoluate nu-i lipsită de interes și m-am apucat cu rîvnă să îngrijesc puii.întrucît iarna japoneză era cam as­pră pentru aceste viețuitoare iubitoa­re de căldură, am început prin a le construi un adăpost, un fel de „seră", în care am instalat o parte din croco­dili. Pe ceilalți i-am ținut sub cerul li­ber și am constatat că nu suferă. Cu- rînd i-am transportat pe toți într-un iaz.Mulți mă întreabă : „Ce plăcere mai e și asta, să te ocupi de crocodili ?“ Mie, însă, aceste animale îmi par acum su­perbe. Fiecare are o altă conformație a capului și a corpului, alte trăsături de caracter. Cu cit îi studiez mai mult, CU atît îmi par mai interesanți.în 1968 un avion mi-a adus un colet pe care îl așteptam de mult : 22 de ouă de crocodil, pe care le-am introdus în incubator și am reușit să scot 15- pui. Cred că a fost prima experiență de clo- cire artificială a ouălor de crocodil. în- cît poate că merită să dau unele amă­nunte.După 64 de zile petrecute în incuba­tor, pe coaja unui ou a apărut o crăpă­tură prin care se vedeau buzele pu­iului și vîrful nasului. Timp de o oră puiul a lărgit crăpătura cu botul, apo' în gaură a apărut capul în întregime. După cîteva clipe de liniște desăvîrșită, puiul a început să plîngă și să scoată țipete jalnice. N-am făcut nimic și după o jumătate de oră puiul a început din nou să se agite, pînă cînd și-a scos labele din față Din nou o scurtă pe­rioadă de odihnă, după care din găoace a apărut abdomenul, de dimensiuni respectabile. în sfîrșit, labele din spate și coada. Procesul ieșirii din găoace a durat în total 2 ore și 40 de minute.în aceeași zi au mai ieșit doi pui. Cei­lalți au venit pe lume în următoarele șapte zile. Pe măsură ce se eliberau din găoace îi transportam într-un vas cu apă, adînc de 3 cm. I-am hrănit cu penseta, punîndu-le în gură viermi, dar după patru zile i-am poftit să mănînce linguri. — ->»- — 

mei aveau 25 de centimetri. Niște jucă­rii amuzante, în care deslușeam cu mare greutate pe-viitorii căpcăuni ce nu mai aveau să știe de glumă—"

O luna 
ca la tropiceVara asta, locuitorii lakutiei se gîn- desc eu oarecare nostalgie la „răcoarea" iernii. Se știe că în lunile de iarnă în R.S.S.A. Iakută termometrul coboară pînă la minus 55 de grade Celsius și că acest ținut nu e prea răsfățat de căldu­ra soarelui. Dar iată că luna iulie a a- cestui an a învăluit Iakutia intr-o ar­șiță neobișnuită, săltînd mercurul termo­metrelor pînă la plus 35 de grade Cel­sius. Asemenea temperaturi n-au mai fost înregistrate pe aceste meleaguri în ultimii 80 de ani, adică de cînd se fac observații meteorologice sistematice.In zilele de arșiță, malurile nisipoase ale fluviului Lena și ale lacurilor ia- kute nu s-au deosebit de fel de plaje­le însorite ale Crimeii în plin sezon tu­ristic. Sub soarele nordului, devenit subit atît de darnic, numai vegetația specifică ținuturilor reci amint a că stăpîna adevărată a acestor locuri e ză­pada.
„Harta zăpușelii''In ce regiune de pe glob sint cele mai multe zile toride ? Răspunsul a fost dat de cartografii de la Institutul de geografie al Academiei de Științe a R.S.S. Gruzine. „Harta zăpușelii", în­tocmită de ei, arată că zonele geografi­

— Poftim, ce poziție interesantă ! Desen de L Ștepanov

ce în care zăpușeala durează 350 de zile pe an sînt răspindite pe glob neuni­form. Astfel, în partea de răsărit a O- ceanului Pacific zonele de zăpușeală stabilă se întind de-a lungul coastelor apusene ale Americii de Nord și de Sud (între 10-15 grade latitudine nordică și sudică). In regiunile de litoral ale tro­picelor, numărul zilelor toride oscilea­ză intre 50 și 100 pe an.In aproape toate regiunile de pe glob, durata și intensitatea arșiței și zăpu­șelii sînt determinate de altitudine și de caracteristicile continentale ale cli­mei. Fac excepție doar zonele climati­ce ecuatoriale. Astfel, la Addis-Abeba,

MICA ENCICLOPEDIE

Wana raja 
și alteleO orhidee dendrobium, culeasă în junglele din Noua Guinee (și prezenta­tă într-un ghiveci în formă de craniu de om) a făcut senzație la expoziția horticolă organizată la Londra în 1891. Din cele 1 000 de orhidee prezentate la această expoziție a mai făcut, de ase­menea, vîlvă și un superb exemplar de anectochilius, originar din Indonezia, ale cărui frunze seînteiau ca niște pie­tre prețioase. Abia atunci a aflat ma­rele public că nu numai florile, ci și frunzele unor specii de orhidee sînt un miracol al naturii. într-adevăr, în afa­ra coloritului „de bază", verdele clasic, frunzele acestor orhidee au reflexe neobișnuite datorită numărului mare de nervuri cu nuanțe de aur, argint, bronz sau purpură. Ele trăiesc în su­dul Asiei, în America de Sud, dar mai ales în lava și Sumatra. Prezentăm, pentru iubitorii de flori, cîteva exem­plare din această familie.Wana raja, sau cum o numesc bota- niștii, Anectochilius regalis, înflorește în Ceylon în anotimpul ploilor. Frun­zele ei sînt de un auriu strălucitor, de unde și denumirea de raja, care în­seamnă lumină, strălucire, seînteiere (wana raja — lumina pădurilor). E cul­tivată în multe grădini botanice din Europa, dar în patria ei e amenințată cu dispariția.Makodes, o rudă apropiată a wanei raja, poate fi întîlnită numai în lava și Sumatra. Frunzele au o strălucire și mai pronunțată, dar planta e greu de descoperit. Localnicii o numesc „floare cu alfabet", pentru că în desenul ner­vurilor ei par să se străvadă litere.Haemaria discolor a fost numită așa de botanistul englez Lindlay, datorită roșului sîngeriu care colorează partea posterioară a frunzelor ei (haema — în limba greacă, sînge). Tulpina e și ea de culoarea purpurei, iar pe partea anterioară a frunzelor, de un verde în­chis, se prelungește o dungă argintie. Spre deosebire de alte specii ale „orhi­deelor strălucitoare", haemariă supor­tă bine captivitatea și poate fi deci cul­tivată în cameră. în august și septem­brie pe tulpina ei purpurie'apar flori albe cu o mireasmă puternică. Cele două varietăți de haemaria, una cu nervuri argintii, cealaltă cu nervuri de culoarea bronzului vechi, sînt poate mai frumoase, dar florile lor n-au miros.
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situată la 2 442 de metri deasupra ni­velului mării, și la Erevan (1 007 metri) numărul zilelor toride este aproape a- celași.

PAZA BUNĂ

Briliante false

I

Prejudecata la adresa brilian­
telor false s-a menținut mult 
timp după ce femeile au accep­
tat să poarte perle sau alte biju­
terii false. Nimeni nu s-a atins 
de regele pietrelor prețioase pînă 
cînd posesorii sau, mai curînd, 
posesoarele de briliante verita­
bile s-au gîndit că e mai sigur să 
și le țină în seifuri și să arbo­
reze în schimb imitații. Evident, 
această măsură de securitate 
le-a fost dictată de înmulțirea 
spectaculoasă a furturilor, din ce în ce mai ingenioase, de briliante.O imitație reușită de briliant 
se obține prin cristalizarea la 
temperaturi foarte mari a unui 
amestec de stronțiu și titan. Deși 
cîntărește mai puțin decît o pia­
tră veritabilă și e mai puțin stră­
lucitor, acest briliant fals poate 
totuși amăgi chiar un ochi de cu­
noscător. In ce privește costul, el 
e de cincizeci de ori mai ieftin, 
adică 50 de dolari caratul, față 
de 2 500 de dolari, cit costă un 
carat de briliant veritabil.

V. Akimov
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MICRO STATISTICAL^ 
OCULTĂ

Stafii cu pretenfii

0 S-ar părea că nu numai vechile castele englezești sînt bîntuite de... stafii. Judecind după cererile unor proprietari de imobile de a li se reduce impozitul pe venituri, întrucît stafiile din respectivele imobile îi gonesc pe chiriași, în Anglia ar exista circa 25 000 de stafii cu pretenții de a fi oficializate. Ce-i drept, autoritățile n-au ținut sea­ma de aceste pretenții, stafiile rămî- nînd în continuare să sălășluiai.ă doi? în imaginația celor care le adăpostesc.
9 O anchetă statistică din S.UA. 1 conchis că 5 milioane de amer ■ câni urmează sfaturile primite de '. astrologi și că în acest scop cheltuiesi 200 de milioane de dolari. Mai mult, i: S.U.A. există „școli" care pregătesc spe cialiști în diferite „științe" oculte. Prin tre acestea sînt „Colegiul magicienilor din San Francisco, „Colegiul america al științelor astrale" din New York șj® „Conform datelor Ministeruli învățămîntului din R. F. a Gel maniei, 95 la sută din populația rura din sudul țării și 65 la sută din nord' țării crede în vrăji" — scrie ziar „Bild Zeitung" din Hamburg. De al minteri, în această țară există șl a 60 000 de persoane de sex feminin ca se intitulează, misterios, „vrăjitoare".

S.UA


Pros in via fa moderna ■

(Urmare din pag. 2-a)» chile relații de dominație sînt distruse, cînd o lume socială începe să piară, senzațiile omului se modifică repede. Setea stimulatoare de diversitate în plă­ceri capătă ușor o putere irezistibilă. Formele de căsătorie și de relații sexua- în sensul lor burghez, nu mai satis­fac".Exagerarea rolului sexualității este în mod vădit legată de dezumanizarea muncii, de formalizarea raporturilor sociale, care duc la ceea ce Gorki nu­mea „desocializarea“ individului.Dar, după cum satisfacția sexuală nu poate fi înlocuită prin altceva, tot așa sexualitatea nu poate compensa vidul din viață. Este ceva ce demonstrează tarele unei societăți bazate pe concu­rență, egoism, indiferență. Nu numai sociologii, ci și tinerii încep să-și dea seama de aceasta. După mărturia lui Edgar Friedenberg, celebrul specialist american în problemele tineretului,

mulți studenți socotesc amăgitoare șl respingătoare încercările generației vechi de a le reduce problemele la im­pulsuri sexuale în accepțiunea primi­tivă a acestora. Nu e foarte complicat să-ți scoți hainele. Dar este mult mai dificil să-ți cîștigi libertatea interioară. Raporturi cu adevărat omenești între sexe implică o egalitate socială reală.O nouă morală, care respinge catego­ric tabu-urile iraționale, anarhismul sexual, se instaurează în prezent în țările socialiste. Este un proces lung și dificil, care reclamă mult măi mult timp decît viața unei generații, căci cri­teriile soeial-psihologice se modifică mai încet decît condițiile social-econo- mice. Cu atît mai mult cînd este vorba de cele mai profunde și intime senti­mente omenești, a căror reglementare „exterioară" este vădit ineficace. Evo­luția este însă în curs și aceasta ne per­mite să înțelegem și să apreciem, fără nici o exagerare de o parte sau de alta, ce se întîmplă actualmente în Occident.
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Regina piraților
(Urmare din pag. 4-a)întruna din aceste bătălii Grace fu eît pe^rsă-și piardă viața.Aflînd de la un păstor că pe terito­riul ei intrase un mic detașament de englezi, Grace adună cîteva zeci de . oșteni și, fără să-i înștiințeze pe mai- marii clanului, porni în întîmpinarea dușmanului. Cînd îi văzură pe irlan­dezi, intrușii o rupseră la fugă. Vrînd să-i pedepsească pentru îndrăzneala lor, cîrmuitoarea să-i urmărească, decît o momeală, atrage în capcană. Burke, căci el era comandantul englezilor, cunoștea bine temperamentul aprins al perfidei sale soții. Cînd micul detașament irlandez ajunse într-o vale, asupra lui se nă­pustiră oștenii lui Burke. Irlandezii luptară vitejește, pe viață șl pe moarte, dar ce putea face o mină de oameni împotriva a cîteva sute de călăreți Ujjăuați ? Văzînd cum moare fără să scoată măcar un geamăt ultimul ei oștean, Grace încercă să se străpungă CU sabia, dar un englez izbuti să-i smulgă arma din mînă. Burke jubila : în sfîrșit, femeia care-i făcuse atîta rău era prizoniera lui. Cu un zîmbet batjocoritor el o vesti că urma să com­pară în fața unui tribunal. Judecata fu scurtă : Burke și cîțiva ofițeri en­glezi o condamnară în unanimitate pe căpetenia clanului O’Mail la spînzură- toare. Dorind însă s-o chinuiască cît mai mult, n-o executară imediat ci o legară de un copac în preajma căruia se înălța spînzurătoarea. întunericul

irlandezilor începu Dar vai, nu fusese un mijloc de a o

care se lăsase îi făcu însă să amîne execuția pe a doua zi. Dar în cursul nopții, tabăra fu distrusă de Olev, care o eliberă pe neînfricata-i stupină...
★Cum nu izbutea să pună capăt răs­coalei din Irlanda, regina Elisabeta a Angliei hotărîse, spre a se putea răfui separat cu cei nesupuși, să încheie o alianță cu clanul O’Mail. Drept care-i trimisese lui Grace un mesaj, în care o înștiințase că o ierta pentru incursi­unile piraterești și îi propusese o alianță militară. în același timp, re­gina Angliei o invita pe regina pira­ților la Londra.Grace era o căpetenie îndrăzneață, vitează, dar fără experiență politică, de aceea, naivă, se bucură de aprecie­rile Elisabetei. E adevărat că refuză mîndră titlul oferit de regină, dar în­cheie totuși o alianță cu englezii. De unde era să știe că o jumătate de secol după evenimentele descrise, asemenea alianțe aveau să ajute viitoarei Marii Britanii, în ciuda răscoalelor perma­nente, să ocupe definitiv insula irlan­deză.Locuitorii insulei Clare arătă bucu­roși turiștilor locul unde a fost înmor- mîntată Grace O’Mail. O legendă ir­landeză spune, însă, că mormîntul ei ar fi gol și că osemintele neînfricatei femei ar odihni în mare, pentru că blondul castilian, care își însoțise tot timpul iubita în luptă, i-a furat cada­vrul și a plecat cu el pe mare, într-o barcă șubredă, ca să nu se mai întoarcă niciodată.

1 NEGRU

15 VIOLET

6 VERDE OLIV

18 GR! TOP

3 BLEU VERT

25 CARMIN

VOPSEȘTE ȚESĂTURI
DIN MĂTASE,BUMBAC. Â 

LINĂ. ROCHII, 

HAINE.
BLUZE A

IR | și ÎN 
gjpl ORICE 

ÎALTE CULORI 
11 Șl NUANȚE

Respectați 
modul de întrebuințare 
indicat pe fiecare plic 

„GALLUS^J

• Consultați tabelele de culori ,,G A L L U S“ •

TURIȘTI I

V

LEGENDA^

ESÎAURANT

în trecere prin județele :

j^lWAN TURISTIC 
SeWOTEL CABANA 
STAMPING

• ițț.'SfiiS’t.Ain-îej

Bacău, Botoșani, Covasna, Galați, Iași, 
Neamț, Suceava, Vaslui, Vrancea

Vizitați unitățile cooperației de consum care vă oferă condiții 
agreabile de odihnă și cazare.

UZINA DE REPARAȚII GALAȚI
B-dul G. Coșbuc nr. 256, telefon 15830—15831 

EXECUTĂ
• agregate de pompare tip D. 108—12 (țoii)
• mașină de punctat electrică
• ridicător hidraulic monobloc
• remorcă monoax pentru transportat lădițe cu 

struguri din vii cu distanța minimă între rînduri 
de 1,8 m și 3 m, precum și remorcă pentru trans­
portat lădițe cu fructe.

• nicovale pentru forjă tip 63 kg., 100 kg. și 150 kg.
• diverse piese de schimb pentru tractoare și 

mașini agricole.

(3551)

DE ASE MEN EA, CEREȚI .
NOILE PRODUSE SPECIALE PENTRU SANDVIȘURI'

* BRÎNZÂ TOPITĂ îN PASTE CU DIVERSE 
INGREDIENTE Șl CONDIMENTE

* BRÎ NZĂ TOPITĂ CU SALAM SAU ȘUNCA J



Un fenomen al naturiiToată tărășenia a început acum trei zile, în jurul orei douăsprezece. Eram tn biroul secției mele cînd, deodată, am simțit că Zigunski, șeful secției, gîndea ceva despre mine,M-am apropiat de el și l-am între­bat :— Ce gîndiți despre mine ?El mi-a răspuns :— Am alte treburi decît să mă gîn- desc la dumneata.— Ba da ! V-ați gîndit ! i-am ripos­tat. V-ați gîndit că intîrzii regulai la serviciu. Nu-i așa ? La asta vă gîn- deați.Zigunski s-a simțit jenat și a ieșit din birou. Apoi am simțit un fel de cu­rent și cum o undă misterioasă se în­drepta spre creierul meu venind din­spre secretara secției.— Nina Ghermanovna. am întreba­t-o, de ce gîndești că n-am meritat bi­letul de cură pentru Mațesta ?— De unde știi că mă gîndeam la asta ? Nici prin cap nu-mi trecea !Dar eu am văzut-o roșind.— Simt exact ce gîndești. Și dacă e să vorbim cinstit, ai dreptate ! Posudin are mai multă nevoie de el. A fost bol­nav două luni și are nevoie de o cură la Mațesta.In clipa aceea am simțit un fel de adiere prin creier. Venea dinspre creie­rul care se afla dincolo de ușa birou­lui directorului nostru.Am luat-o la fugă într-acolo și am dat buzna în birou.— Nikolai Nikolaevici, de ce credeți că sînt un om neprincipial ?— De unde ai luat-o și pe asta ?— Din gîndurile dumneavoastră. Tocmai vă gîndeați la asta. Și aveți motive să gîndiți așa. O știu bine.— Vasili Zaharovici, nu ești în apele dumitale, mi-a spus directorul. Proba­bil că nu te simți prea bine. Ia ma­șina mea și du-te imediat la o policli­nică. De acolo, poți să le duci acasă. Poți să lipsești astăzi.— Spuneți „astăzi", dar de gîndit. gîndiți : „N-ar fi rău dacă ar pleca de­finitiv. Și vîrsta... și memoria... A venit de mult timpul să-1 înlocuim cu unul mai tînăr și cu studii superioare". N-am dreptate ?— Du-te la doctor ! Du-te la doctor I m-a sfătuit insistent directorul.— Mă consultați și socotiți că sînt să­nătos tun, i-am spus doctorului.Doctorul m-a privit mirat.— Și, în clipa de față, v-ați gîndit că îmi place să trag la măsea. Iar simpati­ca dumneavoastră soră de caritate s a gîndit că m-am gîndit la ea.Doctorul mi-a țăcănit fruntea cu de­getul și mi a spus :— E limpede. Sînteți un fenomen al naturii. Un adevărat telepat. Sinteti sănătos tun, dar cu simțul ăsta tele­patic nu-i nimic de făcut. Totdeauna o să fie la fel : o să înregistrați gîndu­rile altora.M-am dus acasă pe jos și gîndurile trecătorilor se îndreptau spre mine în valuri : „Ce tip ușuratic", „Mănîncă trecătoarele din ochi", „Se gîndește nu­mai la el“ și altele de același fel.Am intrat în casă. Nevastă-mea tre­băluia prin bucătărie, iar mie îmi zum­zăia prin cap : gîndește că m-am plic­tisit de ea. Dar cum vine asta ? E și dînsa mediu telepatic? Pentru câ dacă n-ar fi. de unde ar ști ce gîndesc eu ?— Din nou te gîndești că dragostea mea s-a transformat în obișnuință ? am întrebat-o.Apoi a venit băiatul, care m-a ru­gat :— Tată, explică-mi ceva la geogra­fie...

Mi-am dat însă seama îndată că își spune : „Ce să-mi explici, cînd nici tu nu știi nimic".— Ticălosule 1 i-am strigaDar n-am terminat bine vorba, câ mintea mea a început să recepționeze semnale tocmai din Leningrad. Acolo, la Leningrad. Pavel Grigorovici gîndea că n-am conștiință. Și semnalele curgeau din Murmansk, din Rostov pe Don, din Dnepropetrovsk, din Tambov. Unul se gîndea Ia faptul că nu-mi plă­tesc datoriile. Altul — că una gindesc și alta spun. Al treilea — că nu spun întotdeauna ce gîndesc.Așa însă nu se mai poate trăi. Ce să mă fac ? Ce simplu era pe vremea cînd nu devenisem încă un fenomen, cînd creierul meu era la fel ca la toți cei­lalți...
Vladimir Poliakov

Aventura 
pe plajăIntr-o zi, nu știu ce-mi venise să fac baie într-un loc mai adînc cînd, deodată, am simțit că apa mă trage la fund.Pe mal, era un tip și am început să strig :— Ajutor ! Salvarea !Tipul mi-a răspuns :— îmi pare foarte rău, dar echipa de salvare nu-i aici.

Un bronz mai puțin banal...

Abia ținîndu-mă la suprafață, l-am întrebat :— Unde a plecat ? Chemați-o mai re­pede !— De ce țipi așa ? m-a admonestat însă tipul. Nu vezi anunțul : „Echipa de salvare participă la o lecție despre acțiunile de prim ajutor". Nu știi să ci­tești ?— De citit știu, dar nu prea știu să înot, am bolborosit, scoțîndu-mi capul din apă, cu mare greutate. Echipa tre­buia să ia lecții în timpul liber.— Nu înțelegi nimic 1 mi-a strigat in­sul de pe mal. „în timpul liber..." In timpul liber învață să înoate.— Echipa e de salvare și nu de lec­ții, i-am atras atenția, cufundîndu-mă din nou sub apă.— Nu dă lecții. învață să înoate. O echipă de salvare trebuie să știe sau nu trebuie să știe să înoate ?— Trebuie ! am urlat eu, cît mă ți­

neau puterile. Dar mai întîi înveți îno­tul și după aceea intri în echipa de salvare. Nerușinații !— Sînt foarte tineri.— Dar mă înec 1 Aruncă-mi măcar colacul de salvare l— Nu-i aici.— Dar unde-i ?— Echipa l-a luat cu dînsa, în oraș.— De ce ? am reușit să mai întreb, cu gura plină de apă.— Păi nu putea să-l lase pe mal. Să-1 fure careva ? Echipa răspunde de colac.— Ce tîmpenie ! am strigat eu.— Nu-i bine să insulți pe cineva în exercițiul funcțiunii. Ai putea să ai ne­plăceri.— N-am vrut să insult pe nimeni, i-am răspuns eu, temător. Dar mă înec.— Asta-i altceva Așa mai merge.Intre timp, curentul începuse să mă împingă în larg.— Ajutor ! Salvarea !— De ce țipi ? m-a întrebat, calm, omul de pe mal. Ți-am dat toate lă­muririle și totuși zbieri mai departe.Un gînd salvator mi-a trecut prin minte :— Poate încerci dumneata să mă sal­vezi.— Habar n-am cum s-o fac, m-a în- curioștințat însă el. S-ar putea să mă înec și eu. Am alte atribuții.— Ce atribuții ?— Sînt traducător.— Traducător ?— Da, traduc din alte limbi cuvîn- tul „salvați-mă“, cînd se îneacă străinii.— Și pentru cine traduci ?— Pentru echipa de salvare care de­servește vilegiaturiștii străini. Echipa nu știe limbi străine, mi-a răspuns demn traducătorul.Calmul și explicațiile lui m-au scos în așa hal din sărite încît am început să dau din mîini nebunește. Și, spre surpriza mea, mi-am dat seama că în­cepeam să înot. Pe scurt, dacă mai sînt în viață, asta-i numai datorită nervilor.
I. Osenka

Mereu
la ordinea zileiPînă la viitorul campionat mondial de fotbal sint patru ani. Acum, toată lu­mea se întreabă : cum arată echipa noastră după Mexic ?— Băieții arată bine, a declarat pur­tătorul de cuvînt al echipei, deschizind conferința de presă consacrată aterizării încununate de succes a fotbaliștilor noș­tri pe aeroportul Șeremetievo.Și arată într-adevăr bine. Pînă și în sala de conferință s-au așezat după schema obișnuită : 2+4+4. Nici nu-ți vine să crezi că schema o-a fost utili­zată decît un singur an.— Cum se desfășoară aclimatizarea echipei după Mexic ?— Primele zile au fost destul de grele. Lungul răstimp petrecut în străinătate n-a rămas fără urmări. La noi nu există nici temperatura, nici altitudi­nile din Mexic. Acum băieții sint pe cale să plece spre cluburile lor șj cred că pînă la încheierea campionatului se vor obișnui cu condițiile locale și- pînă la sfîrșit, au să joace iar bine.— Cum s-a simțit echipa noastră în Mexic ?— Minunat. Din primele zile ne-am acomodat cu șahul, biliardul și tenisul de masă. Săriturile de la trambulină erau perfecte. Se părea că totul e in re­gulă. Dar, din păcate, ultimele eveni­mente de pe terenurile de fotbal au fă­cut șederea noastră în Mexic mai puțin plăcută— Să presupunem că am fi învins echipa Lruguayului. Ce s-ar fi întîm- plat mai departe ?— Conform planurilor pe care le al- cătuisem în liniștea birourilor, am fi cîștigat semi-finala cu Brazilia (5 : 4), iar în finală, după prelungiri. Parku- nian ne-ar fi adus „Zeița de aur". Și să știți, nu sînt vorbe goale. Noi l-am pre­gătit multă vreme pe Parkunian pen­tru acest moment special.— Ați văzut „Zeița de aur" ?— Da. Am văzut-o. Imediat ce ne-am dat seama că va intra în proprietatea brazilienilor am organizat o excursie specială cu toată echipa.— Ce planuri de viitor aveți pentru buna pregătire a echipei ?
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— Imediat după terminarea campio­natului, vom pleca într-un lung turir > în jurul lumii. Turneul va îngădui băie­ților să se aclimatizeze și să învețe cî- teva limbi străine, ceea ce Ie va permite- să găsească un limbaj comun eu advei- sarii pe terenurile de joc.

— Așa nu se poate juca; cum 
vede o fată drăguță, arbitrul începe să fluiere...

Cu aceasta, conferința de presă a luat sfîrșit. în numele fotbaliștilor, antrt’nflj^ rul a mulțumit pentru atenție și a transmis iubitorilor fotbalului câ locul patru în Anglia și locul cinci în Mexic nu sînt o limită pentru echipa noastră. Ea are toate posibilitățile ca la viitorul campionat mondial să ocupe locul șase. Dar această posibilitate nu va fi folo­sită, deoarece echipa se pregătește să ocune locul întîi
Osadciuk
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